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(adresa nadlezne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud Trgovacki sud u Splitu,

Poslovni broj spisa St-141/2026

PRIJAVA TRAZBINE VJIEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i1 prezime / tvrtka ili naziv PRIVREDNA BANKA ZAGREB d.d.
OIB 02535697732

Adresa / sjediSte

Zagreb, Radnicka cesta 50

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv DESTINO. obrt za usluge. vl. Ana Ci¢ak Burazin
OIB 32609042799

Adresa / sjediste

Starc¢ic¢eva 2. 21000 Split

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa 1 naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

- Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna te obavljanju platnih i ostalih usluga
broj HR59 2340 0091 160795063 od 10.3.2025.

- Ugovor o dugoro¢nom kreditu br. 5010912037 od 10.3.2025.

- Zaduznica broj OV-2167/2025 od 10.3.2025. ovjerena po javnom biljezniku Ivana Baburi¢
Katalini¢ iz Zagreba (izdavatelj Ana Cicak Burazin)

Iznos ukupno dospjele trazbine 294,97 EUR

Iznos dospjele trazbine po Ugovoru o otvaranju i vodenju transakcijskog rac¢una te obavljanju

- Naknada 20.47 eur




Iznos dospiele trazbine po Ugovoru o dugoro¢nom kreditu br. 5010912037 od 10.3.2025.:
274,50 eur

- Redovna kamata 254.59 eur

- Trosak 19.91 eur

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 35.129.45 EUR

[znos nedospiele trazbine po Ugovoru o dugoroénom kreditu br. 5010912037 od 10.3.2025.:
35.129.,45 eur

- Nedospjela glavnica 35.000,00 eur

- Nedospjela redovna kamata 129,45 cur

- Nedospjela zatezna kamata 0,00 eur

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun. izvadak iz poslovnih knjiga)

- izvadak iz poslovnih knjiga br. 2340009-1160795063 od 10.4.2026. na iznos od 20,47
eur
- izvadak iz poslovnih knjiga br. 5010912037 od 10.4.2026. na iznos od 35.403.,95 eur

Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom@/ NE za iznos 35.403,95 EUR

Naziv ovr$ne isprave

- Zaduznica broj OV-2167/2025 od 10.3.2025. ovjerena po javnom biljeZniku Ivana Baburi¢
Katalini¢ iz Zagreba (izdavatelj Ana Cicak Burazin)

Ukupni iznos trazbine 35.424.42 EUR

—iznos ukupno dospjele trazbine 294,97 EUR

- iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 35.129.45 EUR

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

[znos trazbine o N ) (kn)

Razlu¢ni vierovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenjc ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

-



PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

[zluéni vierovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi

provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto 1 datum
20.4.2026.

Potpis vjerovnika
PRIVREDNA BANKA ZAGREB d.d.

ODVIETNICKQ DRUSTYO

LE)&UT%}:?‘WT

/ OPVIENIK

GEN-KLIJUNDZIC
omaPajcw: 18, Zagre

50, Yax: 4501 660

i




' PBZ12-102595
2284/2026

PUNOMOZC

Ovlascéujem(o):
ODVJETNICKO DRUSTVO ODVJETNIK
LEKO I PARTNERI MIROSLAV LEKO
Zagreb, Domagojeva 18 Zagreb, Domagojeva 18

Tel.(01) 4501 650 Fax (01)4501 660 Tel. (01) 4501 650 Fax (01) 4501 660

' da pravno zastupa PRIVREDNU BANKU ZAGREB d.d., Zagreb, Radnicka cesta 50, OIB |

02535697732 (Banka) kao vjerovnika u predstecajnom postupku koji se vodi pred FINA-

om i Trgovackim sudom u Splitu, St-141/2026 protiv DESTINO, obrt za usluge, vl. Ana Cicak |

Burazin, Stardi¢eva 2, Split, OIB: 32609042799

i to na naéin da:

- podnese i potpise prijavu trazbina i/ili obavijest o razluénim pravima te sve
druge dopise/podneske kojima se Banka izjasnjava u tijeku ili o tijeku postupka,

- glasuje bilo na roéistu usmeno ili pisanim putem o predlozenom planu
financijskog restrukturiranja,

- zastupa Banku na roé¢istima koja ¢e se u postupku predstecajne nagodbe
odrzavati pred tijelima u postupku predstecajne nagodbe,

| - te da potpisuje zapisnike, podnosi pravne lijekove na sve odluke donesene u postupku

predstecajne nagodbe, daje izjave, prijedloge te da poduzima sve druge pravne radnje

koje vierovnik i/ili razluéni vjerovnik su ovlasteni poduzeti sukladno Zakonu o

financijskom poslovanju i predstecajnoj nagodbi,

Pristajem(o) da ga za slucaj sprijeCenosti zamijeni:
odvietnici Eugen KujundZi¢, Kre$imir Ljubié, Tihana Svetec, Sanja Kristo, Dina Lukac

Novakovi¢, Jakov Delipetar, Katarina Prelec, Lucija Novak, odvj, vj. Lorena Harapin,
Petra Fiket, Nikola Jaksi¢, Lucija Car, Filip Bujan, Ivona Mami¢

Za slucaj spora glede nagrade pristajem(o) na nadleznost suda u Zagrebu.
U Zagrebu, 15.4.2026.

PRIVREDNA BANKA ZAGREB d.d.

g’f—;;‘,—\\ PRIVREDNA BANKA ZA(}REE;
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Vrlo tajno - Strictly confidential

| PRIVREDNA BANKA ZAGREB
Operativni poslovi
Operativni poslovi za poslovne subjekte

Zagreb, 10.04.2026

Izvadak iz poslovnih knjiga

Organizacijski dio: 0800000 )
Duznik: 626835-DESTINO, obrt za usluge, vl. Ana Ci¢ak Burazin, Split, Staréevic¢eva 2
Naziv proizvoda: Kredit kratkoro¢ni i dugoroéni - lok.val.

Broj partije: 5010912037
Iznos: 70.000.00 EUR

Broj Ugovora: 5010912037
Datum Ugovora: 10.03.2025

Na dan 30.03.2026 stanje duga po predmetnoj partiji iznosi:

Nedospjeli dug:

* Nedospjela glavnica 35.000.00 EUR
* Nedospjela redovna kamata 129,45 EUR
* Nedospjela zatezna kamata 0.00 EUR
Ukupno nedospjelo: 35.129,45 EUR

Dospjeli dug:

* Dospjela glavnica 0.00 EUR
* Redovna kamata 254,59 EUR
» Zatezna kamata 0.00 EUR
» Naknada 0,00 EUR
* Trosak 19,91 EUR
Ukupno dospjelo: 274,50 EUR
Sveukupno. 35.403,95 EUR

Ovaj dokument rezultat je ratunalne obrade te je punovazan bez potpisa i pecata.

Privredna banka Zagreb d.d.




Vrlo tajno - Strictly confidential

| PRIVREDNA BANKA ZAGREB
Operativni poslovi
Operativni poslovi za poslovne subjekte

Zagreb, 10.04.2026

Izvadak iz poslovnih knjiga

Organizacijski dio: 0800000 )
DuZznik: 626835-DESTINO, obrt za usluge, vl. Ana Ci¢ak Burazin, Split, Star¢eviceva 2
Naziv proizvoda: Ziro radun pravne osobe u Banci

Broj partije: 2340009-1160795063
[znos: 0,00 EUR

Broj Ugovora:

Datum Ugovora:

Na dan 30.03.2026 stanje duga po predmetnoj partiji iznosi:

Nedospjeli dug:

* Nedospjela glavnica 0,00 EUR
* Nedospjela redovna kamata 0.00 EUR
* Nedospjela zatezna kamata 0.00 EUR
Ukupno nedospjelo: 0,00 EUR

Dospjeli dug:

* Dospjela glavnica 0,00 EUR
* Redovna kamata 0.00 EUR
* Zatezna kamata 0,00 EUR
* Naknada 20,47 EUR
* TroSak 0,00 EUR
Ukupno dospjelo: 20,47 EUR
Sveukupno: 20,47 EUR

Ovaj dokument rezultat je ra¢unalne obrade te je punovazan bez potpisa i pecata.

Privredna banka Zagreb d.d.




Obrazac zaduZnice - stranica 1.

ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziviime i prezime: ANA CICAK BURAZIN

Sjediste/mjesto i adresa: 10000 ZAGREB, CRET 115A

0IB: 32809042799

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/nazivime i prezime: PRIVREDNA BANKA ZAGREB - DIONICKO DRUSTVO

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Radni¢ka cesta 50

0IB: 02535697732

u iznosu glavnice od:' 70.000,00 EUR (slovima: sedamdesettisuéa EUR);

uvecanom 2a2 redovnu kamatu koja je fiksna, po stopi u visini 4,500000% (slovima: etiri cijelih pet posto), godiSnje, te i pripadajucim

naknadama i trokovima:

te sa zateznom kamatom po stopi od: 3 | visini zakonske zatezne kamale odredene za odnose iz trgovackih ugovora a koja je promjenjiva u

skiadu s propisima i trenutno iznosi 11,150000% godisnje,

a koja tede od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnodenja zaduZnice na naplatu, do namirenja, zaplijene svi ratuni koje

ima kod banaka, te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.- - - == == ----cco-oocoo-n-

Vjerovnik je oviadten sam odrediti opseg ili vijeme ispunjenja traZbine prilikom podno$enja zaduZnice na naplatu, odnosno u prijediogu za

provedbu ovrhe il prijediogu 28 OVIUL- = = = = <= = == - o s m e e e e ee e eieeeeceeecicccacaseceocoscsssa s

Ova zaduznica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rjeSenja o ovrsi kojim se zaplienjuje trazbina po racunu i prenosi na ovrhovoditelja po

proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne

zaprimi druk&iju OdIuKU SUJA.- - =~ == == === === e s e e cemecemectenseieeoooocsmcssscssssessomm oo

Na ovoj zaduZnici il u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i

druge osobe U svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.----------ccmeonn.
~. Ovu zaduznicu Agenciji dostavija vierovnik u izvomiku s ucincima dostave sudskog rieSenja o ovrsi izravno, putem davatelja postanskih usluga
preporudenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeznika- - - -« - - -c-c e e o e i pominc s
Vierovnik moZe svoja prava iz ove zaduznice prenositi ispravem na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje u tom slucaju
sljetu prava koja je po ovoj zaduZnici IMa0 VJBrovniK.- = ===« === === eem e mcmmcmcemcc e ceccccmcmmea e mm s m o mm s
Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, vierovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nacin propisan Ovrsnim zakonom
od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili | od duZnika | jamaca plataca-----=---==--crommormmmnr e
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e slucaju Agencija
naznadili na ovoj zaduznici iznos troskova, kamata i glavnice koji je napladen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz
Glanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija ée obavijestiti 0 tome duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtiev predati-----------
Isprave iz Ganka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovrnih isprava na temelju kojin se moZe traZiti ovrha protiv duznika ili
jamaca plataca na drugim predmetima Ovrhe.- - == == =ms--c-cemcmem o e e mc e e cme oo occmcscocrmam s
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilieznik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s
odredbom Elanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu.

Mjesto i datum izdavanja:

EAG 2= AC- 03,2025 .

Napomena: Iznos trazbine upisuje se brojkom i fjeima. Ostale brojke | datumi upisuju se samo brojkama. Rodena ime i daturn rodenja se ne
upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti ctama.

L Upisati trazbinu u eurima ili u eunma uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i njeéima.
2 Upisati ugovome kamate | ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rje¢i "bez uvecanja”.
3 Upisati stopu zatezne kamate.
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Jamac platac:Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto | adresa:

0oIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s
mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:Tvrtka ili skracena tvrtka/naziviime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

0l8:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raéuni kod banaka te da se novac s tin raduna, u skladu s
mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:Tvrika ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa: (0

0i8:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih racuna, u skladu s
mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:




: s

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Ivana Baburi¢ Katalinié
Zagreb, Radnicka cesta 48

Poslovni broj: OV-2167/2025
Ja, javni biljeZnik Ivana Baburi¢ Katalini¢, Zagreb, Radnicka cesta 48, potvrdujem da je stranka:

ANA CICAK BURAZIN, OIB 32609042799, ZAGREB, GRAD ZAGREB, Cret 115 A, Ciju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115457760 PU Zagrebacka, kao duZnik

podnijela prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA na potvrdu.
Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara

Q propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZnickog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu pro€itala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovrinog javnobiljeZnickog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

JavnobiljeZnitka nagrada zarafunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrsnom postupku u iznosu od 46,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 11,50 eur.

Zagreb, 10.03.2025.

Yiblieznik e
afuric¢ Katabnic

v
0
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| PRIVREDNA BANKA ZAGREB

Intesa Sanpaolo Group

Broj ugovora/partije: 5010912037
Racun: 504144000-5010912037
MBK: 626835

UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU

zakljucuju:

KREDITOR:
PRIVREDNA BANKA ZAGREB - DIONICKO DRUSTVO, Zagreb, Radni¢ka cesta 50, OIB 02535697732

i

KORISNIK KREDITA:

ANA CICAK BURAZIN, 10000 ZAGREB, CRET 115 A, OIB 32609042799, datum rodenja 11.07.1985.g., kao
viasnik obrta DESTINO, vl. Ana Ci¢ak Burazin, 10000 ZAGREB, Cret 115A, MBO 98400347

1. IZNOS KREDITA:

70.000,00 EUR (slovima: sedamdesettisuéa EUR)
2. NAMJENA

Za obrtna sredstva

3. KAMATNA STOPA:

Na iskoriSteni iznos kredita, pocevsi od dana prvog koristenja kredita obradunava se redovna kamata po stopi u visini
4,500000 %, godisnje, fiksna.

Obrac¢un kamate vrsi se mjeseéno na zadnji dan svakog mjeseca. odnosno o roku dospijec¢a glavnice kredita, a rok za
naplatu je 10 dana od dana obrac¢una.

Na sve dospjele, a neplacene iznose koje Korisnik kredita duguje temeljem ovog Ugovora, osim u mjeri u kojoj je to
zaprijeCeno mjerodavnim propisima, Kreditor obraunava i naplacuje kamatu po dospijedu u visini zakonske zatezne
kamate odredene za odnose iz trgovackih ugovora, a koja je promjenjiva u skladu s propisima.

Redovna kamata obraunava se sukladno Nadelima za utvrdivanje kamatnih stopa te nagina i dinamike obraduna
kamate po kreditima i depozitima PRIVREDNE BANKE ZAGREB - DIONICKO DRUSTVO (dalje u tekstu: Nagela).

4. ROK, UVJET! I NACIN KORISTENJA:
a) Rok: Najkasnije do 31.03.2025. g. (slovima: tridesetprvog ozujka dvijetisu¢edvadesetpete)

b) Uvjeti koriStenja: Kredit ¢e se koristiti po sklapanju ovog Ugovora, ispunjenju svih njegovih uvjeta, zasnovanog
osiguranja i prema mogucnostima Kreditora.

c) Naédin koristenja:
Isplata na transakcijski racun u Banci.

5. ROK | UVJETI OTPLATE:

Glavnica kredita se otplacuje u eurima, i to:

Otplata glavnice kredita u 8 rata koje dospijevaju 30.06.2025.. 31.07.2025., 31.08.2025., 30.09.2025., 30.06.2026.,
31.07.2026., 31.08.2026., 30.09.2026.

6. NAKNADA:

Korisnik kredita obvezuje se platiti Kreditoru slijedec¢e naknade:

- naknadu za obradu zahtjeva u visini 0,150000 % (od sto) od iznosa kredita. jednokratno unaprijed, najmanje 66,36
EUR (slovima: SezdesetSest cijelih tridesetSest EUR)

- naknadu za odobrenje kredita u visini 0,600000 % (od sto) od iznosa kredita, jednokratno unaprijed, najmanje 66,36
EUR (slovima: SezdesetSest cijelih tridesetsest EUR)

- naknadu na neiskoriSteni dio u visini 0,500000 % (od sto) od odobrenog a neiskoristenog iznosa kredita, godisnje,
mjesecno unatrag, najmanje 132,72 EUR (slovima: stotridesetdva cijelih sedamdesetdva EUR)




- naknadu za prijevremenu otplatu kredita u visini 2.000000 % (od sto) od iznosa prijevremene otplate, najmanje
132,72 EUR (slovima: stotridesetdva cijelih sedamdesetdva EUR)

Kreditor obraCunava i napla¢uje naknade sukladno Odluci o naknadama u poslovanju s domacim i stranim poslovnim
subjektima, fizitkim osobama i financijskim institucijama (u daljnjem tekstu: Odluka o naknadama), a koje trenutno
iznose kako je navedeno u ovom Ugovoru.

Za sve eventuaine ostale naknade po ovom Ugovoaru primjenjivat ¢e se vazeéa Odluka o naknadama sa svim
izmjenama i dopunama donesenim za vrijeme trajanja ovog Ugovora. Korisnik kredita ¢e naknaditi Kreditoru platno
prometne troSkove i sve eventualne druge stvarne trodkove koje Kreditor ima prilikom izvrenja usluga iz oveg
Ugovora, sukladno vazec¢oj Odluci 0 naknadama.

Sve naknade su promjenjive u skladu s Odlukom o naknadama &to Kerisnik kredita prihvaca, te se Kreditor obvezuje
obavjestavati Korisnika kredita o promjenama Odluke o naknadama.

Jedan od uvjeta za koristenje kredita je prethodno placanje svih dospjelih naknada.

7. OSIGURANJE NAPLATE TRAZBINA:

Kao osiguranje naplate svih trazbina proizaglih iz ovog Ugovora, zajedno s pripadajuéim kamatama, naknadama,
tecajnim razlikama | drugim trokovima, ugovorne strane ugovaraju slijedece instrumente osiguranja, koje je Korisnik
kredita obvezan dostaviti Kreditoru prije prvog koristenja kredita:

- 1 (slovima: jedan) komad zaduZnica ANA CICAK BURAZIN, 10000 ZAGREB, GRET 115 A, OIB 32608042799,
datum rodenja 11.07.1985.g., u formi i sadrZaju prihvatljivom za Kreditora, sukladno odredbama Ovrsnog zakona,
ovjerena od javnog biljeznika.

TroSkove provodenja osiguranja kao i javnobiljezni¢ke i sve druge troskove snosi Korisnik kredita.

Osim navedenih instrumenata osiguranja naplate, Korisnik kredita duzan je na zahtjev i po izboru Kreditora dostaviti i
daljnje instrumente osiguranja.

Korisnik kredita je suglasan da Kreditor ima pravo tijekom trajanja ovog Ugovora sve do potpunog namirenja svih
obveza, o troSku Korisnika kredita obaviti naknadnu pracjenu vrijednosli primljenih instrumenata osiguranja naplate
kredita. Utvrdi li se da naknadno utvrdena vrijednost instrumenata osiguranja prema prometnim prilikama nije dovoljna
za namirenje svih obveza, Korisnik kredita se obvezuje na zahtjev Kreditora dati dodatna nedostajuéa osiguranja.

8. OSTALI UVJETL:

9. OBVEZE:

Izjave, jamstva i obveze Korisnika kredita
Korisnik kredita izjavijuje i jaméi sljedece:
- sve odluke, odobrenja ili suglasnosti koji su temeljem propisa ili akata potrebni za sklapanje i izvr$enje ovog
Ugovora na strani Korisnika kredita postoje i na snazi su, te Korisnik kredita ima potpunu pravnu i poslovnu
sposobnost za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora:

- financijska izvjesca, kao i drugi podaci i dokumentacija dostavljena Kreditoru cjeloviti su i istiniti:

- Korisniku kredita ne prijeti niti je pokrenut bilo koji sudski, upravni ili koji drugi postupak i nije se dogodilo nita
5to bi moglo negativno utjecati na sposobnost Korisnika kredita da izvr§ava obveze po ovom Ugovoru.

Korisnik kredita se obvezuje od dana zakljutenja ovog Ugovora, pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru:

- izraditi sva financijska izvje§¢a sukladno propisima o radunovodstvu i najkasnije u roku od 15 dana od isteka
roka predvidenog zakonom za njihovu predaju, dostaviti Kreditoru sva financijska izvje§éa. te dozvoliti
Kreditoru uvid u poslovne knjige i dostaviti drugu dokumentaciju i podatke na zahtjev Kreditora;

- obavjeStavati Kreditora o promjenama koje se upisuju u sudski registar odnosno registar drugog nadieznog

tijela, i to u roku od 3 (tri) radna dana, te dostaviti odgovaraju¢u dokumentaciju kao dokaz:

- da se nece zaduZivali kod trec¢ih osoba, otudivati i/ili opterecivati imovinu ili neki njen dio i/ili davati u zakup
ukoliko bi takvim pravnim poslom mogla biti ugrozena njegova sposobnost da uredno izvréava svoje obveze
prema Kreditoru:

- obavjestavati Kredilora bez odgadanja o nastupu ili moguénosti nastupa okolnosti koje bi mogle nepovoljno
utjecati na uredno ispunjenje obveza prema Kreditoru;

- dozvoliti Kreditoru svakodobni pregled stvari i prava koje se koriste kao instrument osiguranja naplate trazbina
iz ovog Ugovora;

- da ¢e odgovarati Kreditoru za sve obveze iz ovog Ugovora cjelokupnom svojom imovinom, i to kako imovinom

koja je unesena u obrt, tako i cjelokupnom drugom imovinom vlasnika obrta koja nije unesena u obrt

Usmjeravanje sredstava po videnju - po postotku:

Korisnik kredita ¢e obavijati 80% svog bezgotovinskeg i gotovinskog eurskog platnog prometa preko transakcijskih
racuna otvorenih kod Kreditora i 80% svog bezgotovinskog i gotovinskog deviznog platnog prometa preko
transakcijskih racuna otvorenih kod Kreditora, te je, za potrebe kontrole ispunjenja navedenog, duzan na zahtjev
Kreditora dostavljati Kreditoru BON-2 obrazac (podaci o solventnosti za sve radune osim za one otvorene kod
Kreditora) kao i druge dokumente koje Kreditor zatrazi.



10. OTKAZ UGOVORA

Kreditor ima pravo onemoguditi koriStenje kredita iili otkazati ovaj Ugovor i uginiti dospjelom cjelokupnu novéanu
trazbinu iz ovog Ugovora te traZiti naplatu prije proteka roka za ispunjenje ugovorenih obveza, ako Korisnik kredita
povrijedi bilo koju odredbu i/ili se ne pridrzava bilo koje obveze iz ovog Ugovora.

Smatrat ce se da je Korisnik kredita povrijedio odredbe i obveze iz ovog Ugovora osobito u sliede¢im slucajevima:

- zaka$njenja s placanjem bilo koje obveze koja za Korisnika kredita proizlazi iz ovog Ugovora,

- ukoliko Korisnik kredita ne izvr$i, ili zakasni s izvr§enjem bilo koje nov&ane ifili nenov&ane ugovorne obveze po
bilo kojem postojecem ili buduéem plasmanu koji Korisnik kredita koristi ili ¢e koristiti kod Kreditora, to
ukljuCuje i ugovorne obveze u svezi s instrumentima osiguranja trazbina po bilo kojem plasmanu kojeg
Karisnik kredita koristi ili e koristiti kod Kreditora,

- u sluCaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Kreditor moze razumno pretpostaviti da
mogu negativno utjecati na sposobnost Korisnika kredita da uredno izvrsava svoje obveze iz ovog Ugovora, a
posebno u sluéaju nesposobnosti za plaéanje Korisnika kredita,

- uslucaju da Karisnik kredita promijeni tvrtku i/ili adresu u odnosu na onu u vrijeme sklapanja ovog Ugovora, a
ne izvijesti Kreditora u roku od 3 (tri) radna dana o novoj tvrtki i/ili adresi u pisanom obliku

Strane su suglasne da se Ugovor otkazuje samo dostavom otkaza, bez otkaznog roka.
Kreditor ima pravo otkazati i sve zaklju&ene ugovore s Korisnikom kredita u slu¢aju otkaza ovog Ugovora iz bilo kojeg
od otkaznih razloga navedenih u ovom ¢lanku.
U slucaju otkaza Ugovora cijeli iznos dospjelih, a nepodmirenih trazbina i nedospjelih trazbina zajedno s pripadajucim
kamatama i eventualnim trokovima dospijeva za naplatu danom dostave otkaznog pisma.
Dan dostave otkaznog pisma je dan izvrdene doslave putem javnog biljeznika u skiadu s propisima o javnom
biljeznistvu, i to na adresu registriranog sjedi§ta Korisnika kredita, odnosno na adresu o kojoj je Kreditor uredno
izvjesten. O mogucoj promjeni adrese za vrijeme vaZenja ovog Ugovora, Korisnik kredita je duzan promptno izvijestiti
Kreditora. Svaku mogucu $tetu nastalu uslijed ne pridrZzavanja ove obveze snosi sam Korisnik kredita.
Kao dokaz duga po ovom Ugovoru sluZiti ée poslovne knjige i ostala dokazna dokumentacija Kreditora.

11. OSTALO

Direktno terecenje: Korisnik kredita izriGito ovliaséuje Kreditora da sve trazbine s osnova ovog Ugovora, naplati na
dan dospije¢a trazbina direktnim tereéenjem multivalutnog transakcijskog raduna Korisnika kredita broj
HR5923400091160795063 (dalje u tekstu: transakcijski racun) davanjem elektroni¢kog naloga za placanje od strane
Kreditora, bez posebne suglasnosti Korisnika kredita. Korisnik kredita pristaje na ovakav naéin ispunjenja i placanja
svojih obveza, te se obvezuje da Ce uvijek biti dovoljno sredstava za namirenje obveza po ovom Ugovoru na dane
dospijeca bilo koje novéane obveze po ovom Ugovoru na transakcijskom radunu kod Kreditora u valuti obveze.

Ako na dane dospijeca bilo koje obveze iz ovog Ugovora ne bude sredstava u valuti trazbine s osnova ovog Ugovora
na transakcijskom ra€unu, ali postoje u drugoj valuti, Kreditor je oviasten naplatiti se iz drugih valuta redoslijedom koji
odredi Kreditor uz izvr§enje konverzije u kojoj primjenjuje kupovni teéaj iz teGajne liste Kreditora koji vrijedi prije
naplate kao dogovoreni teaj za sve trazbine, osim za trazbine po osnovi naknada za koje ¢e se primjenjivati srednji
tecaj Kreditora.

Ako na dan dospijeca bilo koje obveze iz ovog Ugovora na transakcijskom radunu Korisnika kredita nema dovoljno
sredstava za podmirenje iste, Korisnik kredita izri¢ito ovla¢uje Kreditora da direktno tereti transakcijski radun
Korisnika kredita po svim valutama svaki sljedec¢i dan i/ili da pokrene bilo koji instrument osiguranja predviden ovim
Ugovorom radi naplate bilo koje traZbine Kreditora po ovom Ugovoru do potpunog podmirenja dospjelih obveza
Korisnika kredita iz ovog Ugovora. Kreditor ima pravo i djelomiéno napladivati trazbine.

Prijevremena otplata: Korisnik kredita moZe u potpunosti ili djelomiéno prijevremeno otplatiti kredit uz prethodnu
obavijest Kreditoru te uz upute Kreditora.

Jednako rangiranje trazbina: Korisnik kredita jaméi da se trazbine Kreditora po ovom Ugovoru u svako doba
rangiraju najmanje jednako s bilo kojom neosiguranom (ako su trazbine Kreditora neosigurane) ili istovrsno
osiguranom (ako su trazbine Kreditora osigurane) trazbinom bilo kojeg drugog vjerovnika Korisnika kredita, osim ako
se radi o traZbini za koju postoji zakonsko pravo prioritetnog namirenja.

Prijeboj: Korisnik kredita ovlascuje Kreditora da svoje dospjele trazbine prema Korisniku kredita koje nastanu na
temelju ovog Ugovora svojom pisanom izjavom o prijeboju prebije s bilo kojom trazbinem Korisnika kredita prema
Kreditoru, uklju€ujuci, ali ne ograni¢avajuéi se na sve transakcijske racune Korisnika kredita kod Kreditora, a da za to
ne mora dobiti posebnu suglasnost Korisnika kredita.

Ugovorna ovlast: Korisnik kredita oviaséuje Kreditora da bez ikakve njihove daljnje suglasnosti ili privole za sve
dospjele obveze iz ovog Ugovora podnese ovlastenim organizacijama za platni promet kod kojih se vode raéuni
Korisnika kredita, nalog za placanje duznog iznosa na leret svih raéuna Korisnika kredita u skladu s propisima o
plathom prometu.




Ekoloska klauzula i drustveno odgovorno poslovanje: Korisnik kredita obvezuje se od dana zakljuéenja ovog
Ugovora, pa do podmirenja svih obveza po istome da se neée baviti aktivnostima koje mogu ugroziti zastitu zdravog
okolisa, ljudskog zdravija i sigurnosti te ofuvanje prirodnih izvora, odnosno koje bi predstavijale nepostivanje
zakonskih akata nadleznih drzavnih, lokalnih i drugih tijela i/ili propisa iz podrucja drustveno odgovornog poslovanja,
zastite okolisa i ostalih sliénih podrugja. Korisnik kredita potvrduje da se protiv njega ne vodi postupak radi krienja
ekoloskih propisa kao i propisa koji reguliraju drustveno odgovorno poslovanje.

Korisnik kredita ¢e odmah dostaviti Kreditoru obavijest o svakom incidentu ili nezgodi vezano za Projekt i koji bi
mogao imati vrlo negativan utjecaj na okoli§, zdravije i javno zdravlje i sigurnost. Konkretno. kao nepovoljan utjecaj
smatra se da se dogodio: (i) kada vazedi zakon zahlijeva da se obavijeste viasti o incidentu/nezgoedi, (ii) kada
incident/nezgoda ukljuuje smrtne posljedice bilo koje osobe ili je vise osoba zadobilo ozbiline posliedice koje
zahtijevaju hospitalizaciju, (iii) kada je to postalo javna vijest medu ostalima kroz pokrivenost u medijima.

Porezi i druge pristojbe: Korisnik kredita ¢e placanje glavnice, kamate i naknade izvrsiti bez ustege ili odbitaka bilo
kakvih sadanjih ili buducih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi. Ukoliko je takva ustega ili odbitak
zakonska obveza, Korisnik kredita ¢e platiti Kreditoru dodatne iznose koji su potrebni da Kreditor primi pune iznose
glavnice, kamate i naknade koje bi primio da takvih ustega ili odbitaka nije bilo.

Ustup i otpust: Ugovorne strane su suglasne da Kreditor mozZe ustupiti sve ili pojedine svoje traZbine iz ovog
Ugovoera i pripadajuce (sve ili pojedine) instrumente osiguranja tre¢im osobama - neovisno o pokretanju ili tijeku
sudskog ili drugog postupka prisilne naplate. Ugovorne strane su suglasne da je pravo Kreditora u cijelosti ili
djelomi€no odustati od kojeg instrumenta osiguranja trazbina, te se s tog osnova ne mogu isticati prigovori Kreditoru.

Troskovi: Sve trogkove povezane sa zakljutenjem i provedbom oveg Ugovora, te ostvarivanjem prava Kreditora
putem realizacije instrumenata osiguranja, kao i prisilne ovrhe, &to ukljuéuje javnobiljeZnicke troskove i pristojbe,
sudske troskove i pristojbe, trodkove zastupanja, brisanja i sl. snosi Korisnik kredita, osim ako pravomoénom
sudskom odlukom nije drugadije odredeno.

Sporovi i mjerodavno pravo: U sluéaju spora nadlezan je sud u Zagrebu. Za sve ono $to nije predvideno ovim
Ugovorom vrijedi pravo Republike Hrvatske, osim kolizijskih odredbi.

Zastita osobnih podataka: Privredna banka Zagreb d.d., Radni¢ka cesta 50, Zagreb, OIB 02535697732, upisana u
sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu, pod matiénim brojem subjekta upisa (MBS) 080002817 . kao voditelj
obrade osobnih podataka, posiuje u skiadu s nadelima Uredbe (EU) 2016/679 EUROPSKOG PARLAMENTA |
VIJECA od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih
podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opéa uredba o zadtiti podataka). Podaci za kontakt

sluzbenika za za$titu podataka: sluzbenik.za.zastitu osobnih.podataka@pbz.hr

Pri prikupljanju osobnih podataka klijenata, bilo da su prikupljeni od klijenta u trenutku njihovog prikupljanja bilo da su
prikupljeni iz nekog drugog izvora (npr. od podnositelja zahtjeva za ugovaranje Okvirnog ugovora, ugovora o depozitu
ili ugovaranje drugih ugovora za platne i ostale usluge vezane uz transakcijski racun, za ugovaranje kredita, garancija,
akreditiva, eskonta mjenica, okvirnih linija, faktoringa i drugih proizvoda i usluga Kreditora), Kreditor pruza informacije
u skladu s ¢lancima 13. i 14. Opée uredbe 0 zasliti podataka, kao to su primjerice informacije o Kreditoru kao
voditelju obrade, svrhama i pravnom temelju obrade osobnih podataka, kategorijama podataka koji se prikupljaju,
razdoblju Cuvanja podataka, primateljima podataka, izvoru podatka kao i 0 pravima u vezi zastite osobnih podataka
(primjerice, pravo na pristup podacima, pravo na brisanje, prigovor i dr.).

Osobne podatke Korisnika kredita/Suduznika/Zaloznih duznika/Zalogodavaca i drugih sudionika ovog Ugovora
(zajedno dalje u tekstu: Sudionici) kao i osobne podatke drugih fizickih osoba (npr. zakonskih zastupnika, oviastenih
pelpisnika, kontakt osoba Sudionika i sl.; svi zajedno dalje u tekstu: Ispitanici) danih u svrhu zakljuéenja i izvrsenja
ovog Ugovora obradujemo i koristimo zakonito, posteno i transparentno, Stitei pri tome sigurnost osobnih podataka
od neoviatene ili nezakonite obrade, primjenjujuéi najvise tehnicke, sigurnosne i organizacijske mjere zastite.
Detaljnije obavijesti o zastiti Vase privatnosti dostupne su u dokumentu "Informacija o obradi osobnih podataka fizickih
osoba u poslovanju s poslovnim subjektima” na www.pbz.hr te u poslovnim prostorijama Kreditora.

Potpisom ovog Ugovora, svaki Sudionik potvrduje da je upoznat da su njegovi osobni podaci i/ili osobni podaci
Ispitanika iz ili u vezi s ovim Ugovorom nuzni Kreditoru kao voditelju obrade za izvrSavanje ovog Ugovora i/ili kako bi
se poduzele radnje prije sklapanja ovog Ugovora a sukladno &lanku 6. st. 1. tod. b) Opce Uredbe o zastiti podataka te
se obvezuje o navedenoj obradi bez odgode obavijestiti Ispitanike i uputiti ih da se detaljne informacije o zastiti
njihove privatnosti nalaze u dokumentu “Informacija o obradi osobnih podataka fizickih osoba u poslovanju s
poslovnim subjektima” koji im je dostupan na www.pbz.hr te u poslovnim prostorijama Kreditora.

Nistavost: Ako bi se za neku odredbu ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistava, ta Cinjenica nec¢e imati ucinka
na njegove ostale odredbe. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ée nistavu
odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mogucoj mjeri omoguciti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom
za koju je ustanovljeno da je nistava.



http://www.pbz.hr
http://www.pbz.hr

‘ Potpis: Ako se ovaj Ugovor potpisuje elektroniékim putem, izraden je | potpisan u elektronickom obliku. U tom
sluCaju, ugovorne strane prihvaéaju uporabu i promet ovog Ugovora za svoje potrebe, kao i za potrebe ovog
ugovornog odnosa u elektroniékom obliku Ugovor se smatra potpisanim/skloplienim kad ga ovladtene osobe svih
ugovornih strana potpisu kvalificiranim elektronickim potpisom (potvrdenim kvalificiranim certifikatom za elektronicki
potpis) s ugradenim kvalificiranim elektroni¢kim vremenskim Zigom, sve sukladno vaZzecim propisima o elektronickom
potpisu. Ovaj Ugovor proizvodi pravne udinke od trenutka sklapanja te je dostupan u elektroniékom obliku sukladno
prethodno prihvac¢enim pravilima postupanja u skladu s internim aklima Kreditora o koriStenju PBZ sustava sigurne
komunikacije. Ugovorne strane su suglasne da se svaki pojedinacni primjerak ovog elektronickog dokumenta smatra
izvorikom, i ima istu pravnu snagu i proizvodi iste pravne uginke kao i isprava na papiru potpisana viastoruénim
potpisom te se mozZe koristiti u svim radnjama za koje se traZi uporaba isprava u izvornom obliku, te da mu se ne
moZe uskratiti pravni ucinak i dopudtenost samo zbog toga 5to je u elektroniékom obliku. Ugovorne strane nece
osporavati pravnu snagu kvalificiranog elektroni¢kog potpisa na ovom Ugovoru, kao niti valjanost ovog Ugovora samo
zalo sto je sacinjen, koristen, prometovan i potpisan u elektroniékom obliku.

Ako se ovaj Ugovor potpisuje vlastoruéno na papiru, sastavljen je u dovoljnom broju istovjetnih i jednakovaljanih
primjeraka od kojih ugovorne strane zadrzavaju po jedan, dok Kreditor zadrzava sve ostale primjerke, te se u tom
slucaju smatra potpisanim/zakljuéenim danom kad ga oviastene osobe svih ugovornih strana viastoruéno potpisu, a
koji dan (datum) ¢ée biti naveden ispod potpisa svake ugovorne strane. U sluéaju da su ugovorne strane potpisale
Ugovor na razli¢ite datume, Ugovor se smatra zakljutenim danom (datumom) kasnijeg potpisa.
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Neosjetljivo - Non-sensitive

vt sanazacres — HRIRRIIRIANNIN

PRIVREDNA BANKA ZAGREB d.d., 10000 Zagreb, Radnicka cesta 50, OIB: 02535697732, kao pruzatelj usluga (u daljnjem
tekstu: Banka) i

DESTINO, vl. Ana Ci¢ak Burazin

NAZIV/TVRTKA POSLOVNOG SUBJEKTA

Broj upisa kod nadleznog registra 98400347 OlIB 32609042799

iz ZAGREB - . Cret115A )
MJESTO ADRESA SJEDISTA

kojeg zastupa ANA CICAK BURAZIN, 32609042799;

IME | PREZIME | OIB OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE/VLASNIKA RACUNA

kao korisnik usluga (u daljnjem tekstu: Korisnik), sukladno vazecem Zakonu o platnom prometu, pratecim pod zakonskim i

ostalim propisima, zakljucuju u SPLIT B dana 10.03.2025

UGOVOR

o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna te obavljanju platnih i ostalih usluga

Predmet Ugovora

Clanak 1,

QOvim se Ugovorom ureduju prava i obveze Korisnika | Banke, kao pruzatelja platnih i ostalih usluga, vezano 2a:

1. otvaranje i vodenje transakcijskog raéuna,

2. obavljanje platnih usluga putem razliéith kanala Banke,

3. obavljanje ostalih usluga vezanih uz transakcijski ratun predvidenh Opéim uvjetima poslovanja Privredne banke Zagreb d.d. po transakcijskim racunima i obavljanju platnih
i ostalih usluga za ne potrodace (u daljnjem tekstu: Opéi uvjeti) koji ¢ine sastavni dio ovog Ugovora.

Provedbs Ugovora

Clanak 2.

Banka zaklju¢uje Ugovor o otvaranju | vodenju transakcijskog racuna te obavljanju platnih | ostalih usiuga (u dafjnjem tekstu: Ugovor) na temelju Zahtjeva za otvaranje i vodenje
transakcijskog raéuna (u daljem tekstu: Zahtjev) Korisnika koji Cini sastavni dio Ugovara. Banka se obvezuje Korisniku omoguéiti koristenje usluga navedenih u Zahtjevu i Opéim
uvjetima sukladno odredbama ovog Ugovora | Opéih uvjeta

Otvaranje transakcijskog racuna
Clanak 3.

Banka se obvezuje Korisniku otvoriti transakcijski raun za: Redovni raéun obrtnika
NAVESTINAMJENU RACUNA - VRSTA RACUNA

Broj transakcijskog ratuna: HR59 2340 0091 1607 9506 3

Transakcijski racun otvoren je u IBAN konstrukeiji, -
Transakcijski radun postaje aktivan sukladno Obavijesti Banke o otvaranju Transakcijskog racuna.

Obveze ugovornih strana

Clanak 4.

(1) Ugovorne strane suglasne su da Banka obavilja platne i ostale usluge po Transakcijskom radunu sukladno Zahyjevu, a na nadin odreden vaZedim propisima i Opéim
uvjetima te adredbama Ugovora. Opéi uvjeti dopunjuju odredbe ovog Ugovora i obvezuju ugovorne sirane na isti naéin kao i ugovorne odredbe. Opéi uvjeti nalaze se u
prilogu ovog Ugovora i &ine njegov sastavni dio. Pojmovi definirani Opéim uvjetima imaju isto znaéenje kao i u Ugovory, a u slucaju neslaganja izmedu odredbi Opcih uvjeta
i Ugovora, primjenjuju se odredbe ovog Ugovora.

(2) Ugovorne strane su suglasne da Banka pridrZava pravo izmjene iili dopune Opéih uvjela te prinvacaju njihovu primjenu sa svim izmjenama i/ili dopunama donesenim za
vrijeme trajanja Ugovora, bez zakljuéenja posebnog dodatka Ugovoru. Naéin izmjene ifili dopune Opéih uvjeta te obavjestavanje Korisnika o istome reguliran je Opéim
uvjetima

Clanak 5.

(1) Banka se obvezuje
* izvr$itl zaprimljene ispravne naloge Korisnika u skladu s vaZzeéim propisima i Opéim uvjetima,

* izvjeStavali Korisnika o promjenama na Transakcijskom raéunu sukladno Opéim uvjetima i vazeéim propisima,

« obavljati i ostale usluge ako su ispunjeni uvjeti iz Opcih uvjeta
2) Banka pridrzava pravo odbiti izvr$enje platne transakcije sukladno vaZeéim propisima, Opéim uvjetima te internim aktima Banke
lanak 6.

(1) Korisnik, kao sudionik u platnom prometu, obvezuje se

* raspolagati sredstvima na Transakcijskom racunu u skladu s vaZzecim zakonskim i pod zakonskim propisima, Opéim  uvjetima i ovim Ugovorom,

* davali ispravne naloge za placanje u skladu i na na¢in utvrden propisima i Opéim uvjetima, a za koje je dana odgovarajuéa suglasnost sukladno Opéim uvjetima

* pisanim putem izvijestiti Banku o statusnim i drugim promjenama sukladno Opéim uvjetima,

* pisanim putem, u rokovima predvidenim u Opéim uvjetima, obavijestiti Banku o rafevantnim cinjenicama koje su od utjecaja na njihov medusobni odnos (prigovori
reklamacije i si.).

(2) Ako je odredena promjena prijavijena izvan ugovorenog roka, a Banka je postupila na temelju postojeée dokumentacije, Banka ne odgovara za nastalu Stetu. Obveza Banke
potinje nakon primitka dokumentacije o novonastaloj promjeni

(3) U siuéaju neurednog izvrdenja ispravnog nalo

ga za placanje Korisnika, Karisnik ima pravo od Banke zahtijevati uredno izvrdenje naloga, odnosno naknadu $tete, sukladno
Opéim uvjetima,

Raspelaganje sredstvima na Transakcijskom raéunu




Neasjetljivo - Non-sensitive

PRIVREDNA BANKA ZAGREB

Intesa Sanpaolo Group

Clanak 7.
(1) Zan laganje sredstvima na Transakcijskom radunu Korisnik mora ovlastiti jednu il viSe posiovno sp ih 0soba sukladno odr Op¢ih uvjeta.
(2) Korisnik je duzan nadzirati oviasti koristenja koje je dao ovladtenicima za raspolaganje sredstvima na Transakcijskom ratunu te je odgovoran Banci za eventualnu §tetu

nastalu kao posljedicu prekoradenja i/ili zlouporabe ovlasti od strane oviastenika.
{3) Potpisom ovog Ugovora Korisnik oviaséuje Banku da oéite greske koje mogu nastati u izvrSenju cbveza iz Ugovora ispravi davanjem naloga na teret | u korist njegovog
rauna. U sluéaju da se Banka koristila ovim ovlastenjem, duzna je bez odgadanja obavijestiti Korisnika o izvrdenoj ispravci.

Naknade | kamate
Clanak 8.

dostupan je na internetskim stranicama Banke (www.pbz.hr) i u poslovnim prostorima Banke namijenjenim poslovanju s korisnicima.

(2) Ugovorne strane su suglasne da Banka pridrava pravo izmjene i/ili dopune Odluke o naknadama, ukljuCujuéi i izmjenu naziva te Odluke, odnosno zamjenu drugom
odlukom te prihvacaju njihovu primjenu sa svim izmjenama iili dopunama donesenim za vrijeme trajanja Ugovora, bez zaklju¢enja posebnog dodatka Ugoveru. Banka se
obvezuje da Informaciju o svim eventualnim izmjenama i/ili dopunama Odiuke o naknadama koje se odnose na poslovanje vezano za Transakcijskl racun stavi na
raspolaganje Korisniku u pisanom obliku ili telekomunikacijskim/elektroniékim putem kao i datum s kojim navedene promjene stupaju na snagu. Smatrat ¢e se da je Korlsnik
prihvatio izmjene Odluke o naknadama ako do datuma stupanja na snagu izmjena ifili dopuna Korisnik ne obavijesti Banku pisanim putem da ih ne prihvaca.

(3) Ugovorne strane su suglasne da se na Ugovor primjenjuju i Nacela za utvrdivanje kamatnih stopa te nadina i dinamike obraduna kamata po kreditima i depozitima Privredne
banke Zagreb d.d. (u daljnjem tekstu: Nacela). Nacela su dostupna na Internetskim stranicama Banke (www.pbz.hr) i u poslovnim prostorima Banke namijenjenim
poslovanju s korisnicima. Ugovorne strane su suglasne da Banka pridriava pravo izmjene ifili dopune Nacela, ukljuéujuéi i izmjenu naziva tog akta Banke, odnosno zamjenu
drugim aktom te prihvacaju njihovu primjenu sa svim izmjenama i/ili dopunama donesenim za vrijeme trajanja Ugovora, bez zakfjutenja posebnog dodatka Ugovoru. Banka
se obvezuje pravovremeno obavijestiti Korisnika o svim eventualnim izmjenama i/ili dopunama Naéela u pisanom obliku ili telekomunikacijskim/elektroniékim putem kao i
datum s kojim navedene izmjene i/ili dopune stupaju na snagu, Smatra se da je Korisnik prihvatio izmjene i/ili dopune Nagela ako do datuma njihovog stupanja na snagu
Korisnik pisanim putem ne obavijesti Banku da ih ne prihvaca.

Clanak 9.

(1) Korisnik prihvaéa visinu i na&in plaéanja naknade za izvrSavanje platnih i ostalih usluga obuhvadenih Ugovorom | Opéim uvjetima, kao i naknadu za posebne trodkove
ucinjene u vezi s tim uslugama, koje su odredene ili ¢e biti odredene Odlukom o naknadama i Opcim uvjetima i svim njihovim izmjenama ifili dopunama koje donese
nadleZni organ Banke za vrijeme trajanja Ugovora.

(2) Potpisom Ugovora Korisnik izri¢ito ovlas¢uje Banku da naknadu i/ili eventualne trokove iz prethodnog stavka na dan dospijeéa naplati direktnim tere¢enjem svih njegovih
ratuna kod Banke. Ako Banka ne naplati naknadu ifili eventualni drugi trodak s rafuna Korisnika, odnosno ako Korisnik na dan dospijeca placanja ne izmiri spomenute
obveze na drugi nadin, Banka zaracunava i naplacuje kamatu po dospijeéu u visini odredencj za odnose iz trgovatkih ugovora a koje je promjenjiva u skladu s propisima.

Clanak 10.

(1) Na sredstva na Transakcijskom radunu Banka Korisniku obradunava i isplacuje kamatu u visini i na nadin utvrden vazeéom Odlukom o kamatnim stopama | Opéim uvjetima,
lzvadak iz Odluke o kamatama u dijelu u kojem se odnosi na visinu kamata na sredstva na transakcijskom ralunu dostupan je na internetskim stranicama Banke
(www.pbz.hr) i u poslovnim prostorima Banke namijenjenim poslovanju s korisnicima.

(2) Banka pridrzava pravo izmjene Odluke o kamatnim stopama. Banka se obvezuje pravovremeno obavijestili Korisnika o svim eventualnim izmjenama i/ili dopunama Odluke
o kamatnim stopama koje se odnose na poslovanje s Transakcijskim raéunom, ukljuCujuci | izmjenu naziva te Odluke, odnosno zamjenu drugom odlukom, u pisanom obliku
il telek i) / troni¢kim putem kao i datum s kojim navedene izmjene i/l dopune stupaju na snagu. Smatra se da je Korisnik prihvatio izmjene i/ili dopune
Odluke o kamatnim slopama ako do datuma njihovog stupanja na snagu Korisnik ne obavijesti Banku pisanim putem da ih ne prihvaca.

(3) Ugovorne strane suglasne su da Banka nije duzna prethodno obavjestavati Korisnika o izmjenama Odluke o kamatnim stopama/Odluke 0 naknadama/Opé¢ih
uvjeta/Nacela/Okvirnog ugovora koje su za Korisnika povoljnije.

lzvjeS€ivanje i Euvanje podataka

Clanak 11.
(1) Banka se obvezuje Korisniku pruiti informacije o platnim i ostalim uslugama prije izvrienja pojedine transakcije u skiadu s vaZzedim propisima i Opéim uvjetima.
(2) Banka bilje2i sve promjene na Transakcijskom raéunu te Korisniku stavlja na raspolaganje izvadak o stanju i promj na Transakcijsk raéunu na nadin kako je

odredeno u Zahtjevu, u skladu s vaZecéim propisima i Op&im uvjetima.
(3) Banka se obvezuje Euvati kao bankovnu tajnu sve podatke o prometu i stanju rauna, kao i druge podatke koji su kao takvi odredeni zakonskim propisima te ih je oviadtena
otkriti tre¢ima samo u sluéajevima predvidenim vazeéim propisima kao i u skladu sa suglasnodcu iz Zahtjeva.

Rjedavanje sporova

Clanak 12.

(1) Obveze iz Ugovora ugovorne strane se obvezuju izvr$avati uredno, na vrijeme i s paznjom koja se u financijskom poslovanju zahtijeva, poStujuéi pri tome zakonske i pod
zakonske propise,

(2) Ugovorne strane obvezuju se nastale nesuglasice rjeSavati sporazumno, a za sluéaj da u tomu ne uspiju, ugovaraju nadleZnost stvarno nadleZnog suda u Zagrebu,

(3) Ovaj ugovor sastavljen je na hrvatskom jeziku, a na njega se prnimjenjuje pravo Republike Hrvatske, osim kolizionih normi.

Trajanje i otkaz Okvirnog ugovora te zatvaranje Transakcijskog racduna

Clanak 13,

(1) Ovaj Ugovor, zajedno sa sljede¢im aktima i obrascima: Zahtjev za otvaranje i vodenje transakcijskog raéuna, Prijava potpisa, Vrijeme primitka i izvrdenja naloga platnog
prometa, Op¢i uvjeti poslovanja Privredne banke Zagreb d.d. po transakcijskim racunima i obavijanju platnih i ostalih usluga za ne potrodace, Nadela za utvrdivanje
kamatnih stopa te nacina i dinamike obra¢una kamate po kreditima 1 depozitima Privredne banke Zagreb ~ dioniéko drustvo, {zvadak iz vazeée odiuke o kamatnim stopama
Banke, Izvadak iz vaZete odiuke o naknadama Banke te poseban ugovor o platnim iili ostalim uslugama (ako je takav zakljuéen) sukladno CI. 19, Opéih uvjeta, ¢ine Okvirni
ugovor.

(2) Okvirni ugovor se zakljuéuje na neodredeno vrijeme, a svaka ugovorna strana moze ga otkazati pisanim putem | uz otkazni rok od 30 (trideset) dana, radunajuéi od dana
olpreme obavijesti o otkazu.

(3) Ako Okvirni ugovor otkazuje Korisnik, a zbog izmjena ifili dopuna Okvimog ugovora koje mu nisu prihvatljive, Korisnik Ima pravo otkazati isti bez ikakve naknade do
prediozenog stupanja izmjena i/ili dopuna na snagu, uz otkazni rok od 30 (trideset) dana, racunajuéi od dana predaje obavijesti o otkazu posti Ili osobnom predajom
obavijesti o otkazu u Banci.

(4) Banka ima pravo olkazati Okvimi ugovor bez otkaznog roka, pisanim putem, ako se Korisnik ne pridrzava bilo koje odredbe Okvirnog ugovora. Otkaz nastupa danom
predaje obavijesti 0 otkazu preporuéenom postanskom posilikom pravnom subjektu koji je oviasten prema vaZeéim propisima za prijam, prijenos i uruéenje preporuéene
postanske posiljke.

(5) Otkazno pismo kojeg Banka dostavlja Korisniku prema odredbama ovog Elanka dostavlja se na zadnju adresu koju je Korisnik dostavio Banci.

{6) U slutaju otkaza Okvirog ugovora po bilo kojem stavku iz ovog &lanka, Banka moze svoje traZbine na temelju Okvirnog ugovora uiniti prijevremenc dospjelim s danom
otkaza | naplaliti na teret Transakcijskog [l drugih raduna Korisnika otvorenih u Banci.

(7) Banka ¢e zatvoriti Transakcijski racun nakon &to utvrdi da su sve obveze po Transakcijskom radunu podmirene. Preostala sredstva na Transakcijskom radunu ée se
prenijeti na drugi racun prema pisanim instrukcijama koje Banka primi od Korisnika.

Zavrine odredbe

Clanak 14,

Ako se ovaj Ugovor potpisuje elektroniékim putem, izraden je i potpisan u elektroni¢kom obliku. U tom sluéaju, ugovorne strane prihvacaju uporabu i promet ovog Ugovora
za svoje potrebe, kao i za polrebe ovog ugovornog odnosa u elektroniékom obliky Ugovor se smatra potpisanim/skloplienim kad ga oviadtene osobe svih ugovornih strana
polpidu kvalificiranim elektroniékim potpisom (potvrdenim kvalificiranim centifikatom 2a elektronicki potpis) s ugradenim kvalificiranim elektroniékim vremanskim 2igom,

sve sukladno vaZzecim propisima o elektronickem potpisu. Ovaj Ugover stupa na snagu i proizvodi pravne uéinke prema tre¢ima danom kada Banka obavijesti Korisnika da
je Transakcijski ra¢un postao operativan te je dostupan u elektroniékom obliku sukladno prethodno prihvaéenim pravilima postupanja u skladu s internim aktima Banke o
koristenju PBZ sustava sigurne komunikacije. Ugovorne strane su suglasne da se svaki pojedinaéni primjerak ovog elektroni¢kog dokumenta smatra izvornikom, i ima istu
pravnu snagu i proizvodi iste pravne uéinke kao 1 isprava na papiru potpisana viastoruénim polpisom te se mo2e koristiti u svim radnjama za koje se trai uporaba isprava u
izvornom obliku, te da mu se ne moZe uskratiti pravni uéinak | dopusdtenost samo zbog toga $to je u elektronickom obliku. Ugovorne strane neée osporavati pravnu snagu
kvalificiranog elektronitkog potpisa na ovom Ugovoru, kao niti valjanost ovog Ugovora samo zato 810 je saéinjen, koridten, prometovan i potpisan u elektroni¢kom obliku.


http://www.pbz.hr
http://www.pbz.hr
http://www.pbz.hr

Neosjetljivo - Non-sensitive

[] PRIVREDNA BANKA ZAGREB

Intesa Sanpaolo Group

Ako se ovaj Ugovor potpisuje viastoruéno na papiru, sastavijen je u dovoljnom broju istovjetnih | jednakovaljanih primjeraka od kojih ugovorne strane zadrZavaju po jedan,
dok Banka zadrZava sve ostale primjerke, te se u tom slu¢aju smatra potpisanim/zakljuéenim danom kad ga ovlastene osobe svih ugovornih strana viastoruéno potpidu, a
koji dan (datum) ¢e biti naveden ispod potpisa svake ugovorne strane. U sludaju da su ugovorne strane potpisale Ugovor na razli¢ite datume, Ugovor se smatra zakljuéenim
danom (datumom) kasnijeg potpisa. Ovaj Ugovor stupa na snagu i proizvodi pravne uéinke prema trecima danom kada Banka obavijesli Konsnika da je Transakcijski racun
postao operativan

U ime Korisnika potpisao:

Ime i prezime: Ae b Slche (bm Ime i prezime: %°§t° ‘M‘/
Funkcija; Ve oy Funkcija: AR [ K"“‘

. ‘
Potpis: \ Potpis:
€ o 2

/ 7

U ime Banke potpisao:
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Neosjetljivo - Non-sensitive

it sanwazacres IR

PRIVREDNA BANKA ZAGREB d.d., 10000 Zagreb, Radnicka cesta 50, OIB: 02535697732, kao pruzatelj usluga (u daljnjem
tekstu: Banka) i

DESTINO, vl. Ana Ciéak Burazin

NAZIV/TVRTKA POSLOVNOG SUBJEKTA

Broj upisa kod nadleznog registra 98400347 OIB 32609042799

iz ZAGREB . Cret115A
MJESTO ' ADRESA SJEDISTA

kojeg zastupa ANA CICAK BURAZIN, 32609042799;
IME | PREZIME | OIB OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE/VLASNIKA RACUNA

kao korisnik usluga (u daljnjem tekstu: Korisnik), sukladno vaZzeéem Zakonu o platnom prometu, prate¢im pod zakonskim i

ostalim propisima, zaklju¢uju u SPUIT dana 10.03.2025

UGOVOR

o otvaranju i vodenju transakcijskog raéuna te obavljanju platnih i ostalih usluga

Prodmet Ugovora

Clanak 1.

Ovim se Ugovorom ureduju prava i obveze Korisnika i Banke, kao pruzatelja platnih i ostalih usluga, vezano za:

1. otvaranje | vodenje transakcijskog raéuna,

2. obavijanje platnih usluga putem razliéitih kanala Banke,

3. obavijanje ostalih usluga vezanih uz transakcijski raéun predvidenih Opéim uvjetima posiovanja Privredne banke Zagreb d.d. po transakcijskim radunima i obavijanju platnih
i ostalih usluga za ne potrosade (u daljnjem tekstu: Opéi uvjeti) koji ¢ine sastavni dio ovog Ugovora.

Provedba Ugovora

Clanak 2.

Banka zakljuéuje Ugavor o otvaranju i vodenju transakcijskog ratuna te obavljanju platnih i ostalih usiuga (u daljnjem tekstu: Ugovor) na temelju Zahljeva za otvaranje i vodenje
transakcijskog ratuna (u daljem tekstu: Zahtjev) Korisnika koji €ini sastavni dio Ugovora. Banka se obvezuje Korisniku omoguciti koristenje usluga navedenih u Zahtjevu i Opéim
uvjetima sukladno odredbama ovog Ugovora i Opéih uvjeta.

Otvaranje transakcijskog racuna
Clanak 3.

Banka se obvezuje Korisniku otvoriti transakcijski raéun za: Redovni raéun obrtnika

NAVESTI NAMJENU RACUNA - VRSTA RACUNA
Broj transakcijskog racuna:  HR59 2340 0091 1607 9506 3

Transakcijski racun otvoren je u IBAN konstrukciji.
Transakcijski ratun postaje aktivan sukladno Obavijesti Banke o otvaranju Transakcijskog racuna,

Obveze ugovornih strana
Clanak 4.
(1) Ugovorne strane suglasne su da Banka obavija platne i ostale usluge po Transakcijskom radunu sukladno Zahtjevu, a na naéin odreden vaZedim propisima i Opéim
uvjetima te odredbama Ugovora. Opéi uvjeti dopunjuju odredbe ovog Ugovora i obvezuju ugovorne strane na isti nacin kao i ugovorne odredbe. Opéi uvjeti nalaze se u
prilogu ovog Ugovora i ine njegov sastavni dio. Pojmovi definirani Opéim uvjetima imaju isto znacenje kao i u Ugovoruy, a u slu¢aju neslaganja izmedu odredbi Opéih uvjeta
i Ugovora, primjenjuju se odredbe ovog Ugovora.
{2) Ugovarne strane su suglasne da Banka pridrzava pravo izmjene ifili dopune Opcéih uvjeta te prinvaéaju njihovu primjenu sa svim izmjenama ifili dopunama donesenim za
vrijeme trajanja Ugovora, bez zakljucenja posebnog dodatka Ugovoru. Naéin izmjene ifili dopune Opéih uvjeta te obavjestavanje Korisnika o istome reguliran je Opéim
uvjetima.
Clanak 5.
(1) Banka se obvezuje.
+ izvrsiti zaprimljene ispravne naloge Korisnika u skladu s vaZeéim propisima i Opéim uvjetima,
+ izvjestavali Korisnika o promjenama na Transakcijskom raéunu sukladno Opéim uvjetima i vaZecéim propisima,
+ obavljati i ostale usluge ako su ispunjeni uvjeti iz Opcinh uvjeta.

2) Banka pridrzava pravo odbiti izvrenje platne transakcije sukladno vazecéim propisima, Opéim uvjetima te internim aktima Banke.

lanak 6.

(1) Korisnik, kao sudionik u platnom prometu, abvezuje se:
* raspolagati sredstvima na Transakcijskom racunu u skladu s vaZecim zakonskim i pod zakonskim propisima, Opéim  uvjetima i ovim Ugovorom,
* davati ispravne naloge za placanje u skladu i na nagin utvrden propisima i Opéim uvjetima, a za koje je dana odgovarajuta suglasnost sukiadno Opéim uvjetima,
* pisanim putem izvijestiti Banku o statusnim i drugim promjenama sukladno Op¢im uvjetima,
* pisanim putem, u rokovima predvidenim u Opéim uvjetima, obavijestiti Banku o relevantnim &injenicama koje su od utjecaja na njihov medusobni cdnos (prigovori,
reklamacije | sl.).

(2) Ako je odredena promjena prijavijena izvan ugovorenag roka, a Banka je postupila na temelju postojeée dokumentacije, Banka ne odgovara za nastalu Stelu. Obveza Banke
potinje nakon primitka dokumentacije o novonastaloj promjeni.

(3) U slugaju neuredneg izvrdenja ispravnog naloga za plaéanje Korisnika, Korisnik ima pravo od Banke zahtijevati uredno izvr§enje naloga, odnosno naknadu tete, sukladno
Opéim uvjetima.

Raspolaganje sredstvima na Transakcijskom racunu



Neosjetljivo - Non-sensitive

PRIVREDNA BANKA ZAGREB

Intesa Sanpaolo Group

Clanak 7,

(1) Zaraspolaganje sredstvima na Transakcijskom radunu Korisnik mora ovlastiti jednu ili vide poslovno sposobnih osoba sukladno odredbama Opéih uvjeta.

(2) Korisnik j@ duzan nadzirati oviasti koridtenja koje je dao ovla$tenicima za raspolaganje sredstvima na Transakcijskom radunu te je odgoveoran Banci za eventuainu 3telu
nastalu kao posljedicu prekoracenja i/ili ziouporabe ovlasti od strane ovlastenika. .

(3) Polpisom ovog Ugovara Korisnik oviadéuje Banku da oéite greske koje mogu nastati u izvrSenju obveza iz Ugovora ispravi davanjem naloga na teret i u korist njegovog
racuna. U slu¢aju da se Banka koristila ovim ovladtenjem, duzna je bez odgadanja obavijestiti Korisnika o izvrsenoj ispravci.

Naknade | kamate

Clanak 8.

(1) Za obavijanje usluga platnog prometa i provodenje ostalih usluga koje se ne smatraju platnim uslugama u smislu Zakona o platnom prometu, Banka ¢e Korisniku obragunati
i naplatiti naknadu prema Odluci o naknadama u poslovanju s domacim i stranim poslovnim subjektima, fizitkim osobama i financijskim institucijama (u daljnjem tekstu:
Odluka o naknadama). lzvadak iz Odluke o naknadama u dijelu u kojem se odnosi na visinu naknada za obavijanje platnih usluga i provodenje drugih platnih transakcija
dostupan je na internetskim stranicama Banke (www.pbz.hr) i u poslovnim prostorima Banke namijenjenim poslovanju s korisnicima.

(2) Ugovorne strane su suglasne da Banka pridriava pravo izmjene ifili dopune Odiuke o naknadama, ukljutujuéi | izmjenu naziva te Odluke. odnosno zamjenu drugom
odlukom te prihvacaju njihovu primjenu sa svim izmjenama i/ili dopunama donesenim za vrijeme trajanja Ugovora, bez zakijuéenje posebnog dodatka Ugovoru. Banka se
obvezuje da informaciju o svim eventualnim izmjenama ifili dopunama Odluke o naknadama koje se odnose na poslovanje vezano za Transakcijski raun stavi na
raspolaganje Korisniku u pisanom obliku ili telekomunikacijskim/elektroni¢kim putem kao i datum s kojim navedene promjene stupaju na snagu. Smatrat ée se da je Korisnik
prihvatio izmjene Odluke o naknadama ako do datuma stupanja na snagu izmjena i/ili dopuna Korisnik ne obavijesti Banku pisanim putem da ih ne prihvada.

(3) Ugovorne strane su suglasne da se na Ugovor pnmjenjuju i Nadela za utvrdivanje kamatnih stopa te nadina i dinamike obraduna kamata po kreditima i depozitima Privredne
banke Zagreb d.d. (u daljnjem tekstu: Nacela). Nacela su dostupna na internetskim stranicama Banke (www.pbz.hr) i u poslovnim prostorima Banke namijenjenim
poslovanju s korisnicima. Ugovorne strane su suglasne da Banka pridrzava pravo izmjene i/ili dopune Naéela, ukljudujuéi i izmjenu naziva tog akta Banke, odnosno zamjenu
drugim aktom te prihvaéaju njihovu primjenu sa svim izmjenama i/ili dopunama donesenim za vrijeme trajanja Ugovora, bez zakljuéenja posebnog dodatka Ugovoru. Banka
se obvezuje pravovremeno obavijestiti Korisnika o svim eventualnim izmjenama ifili dopunama Nacela u pisanom obliku ili telekomunikacijskim/eiektroniékim putem kao i
datum s kojim navedene izmjene i/ili dopune stupaju na snagu. Smatra se da je Korisnik prihvatio izmjene i/ili dopune Nacela ako do datuma njihovog stupanja na snagu
Korisnik pisanim putem ne obavijesti Banku da ih ne prihvacéa.

Clanak 9.

(1) Korisnik prihvaca visinu i nain pla¢anja naknade za izvrSavanje platnih i ostalih usluga obuhvaéenih Ugovorom i Opéim uvjetima, kao i naknadu za posebne trodkove
uinjene u vezi s lim uslugama, koje su odredene ili ¢e biti odredene Odlukom o naknadama i Opéim uvjetima i svim njihovim izmjenama i/ili dopunama koje donese
nadleZni organ Banke za vrijeme trajanja Ugovora.

(2) Potpisom Ugovora Korisnik izri¢ito ovlad¢uje Banku da naknadu i/ili eventualne troskove iz prethodnog stavka na dan dospijeca naplati direktnim tereéenjem svih njegovih
ra¢una kod Banke. Ako Banka ne naplati naknadu i/ili eventualni drugi trodak s raéuna Korisnika, odnosno ako Korisnik na dan dospijec¢a platanja ne izmiri spomenute
obveze na drugi natin, Banka zaratunava i naplacuje kamatu po dospijecu u visini odredenoj za odnose iz trgovaékih ugovora a koje je promjenjiva u skladu s propisima.

Clanak 10,

(1) Na sredsiva na Transakcijskom ratunu Banka Korisniku obradunava i isplacuje kamatu u visini i na naéin utvrden vazeéom Odlukom o kamatnim stopama | Opéim uvjetima.
lzvadak iz Odluke o kamatama u dijelu u kojem se odnosi na visinu kamala na sredstva na transakcijskom racunu dostupan je na internetskim stranicama Banke
(www.pbz.hr) i u posiovnim prostorima Banke namijenjenim poslovanju s korisnicima.

(2) Banka pridrzava pravo izmjene Odiuke o kamatnim stopama. Banka se obvezuje pravovremeno obavijeslili Korisnika o svim eventualnim izmjenama i/ili dopunama Odluke
0 kamatnim stopama koje se odnose na poslovanje s Transakcijskim racunom, ukljuujuéi i izmjenu naziva te Odluke, odnosno zamjenu drugom odlukom, u pisanom obliku
ili telekomunikacijskim/elektroniékim putem kao i datum s kojim navedene izmjene ifili dopune stupaju na snagu. Smatra se da je Korsnik prihvatio izmjene ¥ili dopune
Qdluke o kamatnim stopama ako do datuma njihovog stupanja na snagu Korisnik ne obavijesti Banku pisanim putem da ih ne prihvaéa.

(3) Ugovorne strane suglasne su da Banka nije duZna prethodno obavje$tavati Korisnika o izmjenama Odluke o kamatnim stopama/Odluke o naknadama/Opéih
uvjeta/Nacela/Okvirnog ugovora koje su za Korisnika povoljnije.

lzvjedcivanje | cuvanje podataka

Clanak 11.

(1) Banka se obvezuje Korisniku pruZiti informacije o platnim i ostalim uslugama prije izvrienja pojedine transakcije u skladu s vaZeéim propisima i Opé&im uvjetima.

(2) Banka biliezi sve promjene na Transakcijskom rafunu te Korisniku stavlja na raspolaganje izvadak o stanju i promjenama na Transakcijskom raunu na nain kako je
odredeno u Zahtjevu, u skiadu s vaZecim propisima i Opéim uvjetima.

(3) Banka se obvezuje ¢uvati kao bankovnu tajnu sve podatke o prometu i stanju ra¢una, kao i druge podatke koji su kao takvi odredeni zakonskim propisima te ih je oviastena
otkriti tre¢ima samo u slu¢ajevima predvidenim vaze¢im propisima kao i u skiadu sa suglasnoséu iz Zahtjeva.

Rjegavanje sporova

Clanak 12.

(1) Obveze iz Ugovora ugovorne strane se obvezuju izvrdavati uredno, na vrijeme i s paZznjom koja se u financijskom posiovanju zahtijeva, postujuéi pri tome zakonske i pod
zakonske propise.

(2) Ugovorne strane obvezuju se nastale nesuglasice rjegavali sporazumno, a za sluCaj da u tomu ne uspiju, ugovaraju nadleznost stvarno nadleznog suda u Zagrebu.

(3) QOvaj ugovor sastavljen je na hrvatskom jeziku, a na njega se primjenjuje pravo Republike Hrvatske, osim kolizionih normi.

Trajanje i otkaz Okvirnog ugovora ta zatvaranje Transakeijskog raéuna

Clanak 13,

(1) QOvej Ugovor, zajedno sa sljedecim aklima i obrascima: Zahtjev za otvaranje i vodenje transakcijskog racuna, Prijava potpisa, Vrijeme primitka i izvrdenja naloga platnog
prometa, Opéi uvjeti poslovanja Privredne banke Zagreb d.d. po transakcijskim radunima i obavljanju platnih i ostalih usluga za ne potroiade, Nadela za utvrdivanje
kamatnih stopa te nacina i dinamike obratuna kamate po kreditima i depozitima Privredne banke Zagreb - dioni¢ko drustvo, Izvadak iz vaZzecée odluke o kamatnim stopama
Barke, |zvadak iz vaZece odluke o naknadama Banke te poseban ugovor o platnim i/ili ostalim uslugama (ako je takav zakljuéen} sukiadno CI. 19. Opéih uvjeta, &ine Okvirni
ugovar,

(2) Okvirni ugovor se zakljutuje na neodredeno vrijeme, a svaka ugovorna strana moZe ga otkazall pisanim putem i uz otkazni rok od 30 (trideset) dana, raéunajuéi od dana
otpreme obavijesti o otkazu.

(3) Ako Okvimni ugovor otkazuje Korisnik, a zbog izmjena ifili dopuna Okvirnog ugovora koje mu nisu prihvatljive, Korisnik ima pravo otkazati isti bez ikakve naknade do
predloZenog stupanja izmjena i/ili dopuna na snagu, uz otkazni rok od 30 (rideset) dana, raCunajuci od dana predaje obavijesti o otkazu podti ili osobnom predajom
obavijesti o otkazu u Banci,

(4) Banka ima pravo olkazati Okvirmni ugovor bez otkaznog roka, pisanim putem, ako se Korisnik ne pridrZava bilo koje odredbe Okvirnog ugovora. Otkaz nastupa danom
predaje obavijesti o otkazu preporutenom postanskom podilkom pravnom subjektu koji je ovlaten prema vaZeéim propisima za prijam, pnjenos | uruéenje preporuéene
poStanske posilike,

(5) Otkazno pismo kojeg Banka dostavlja Korisniku prema odredbama ovog &lanka dostavija se na zadnju adresu koju je Korisnik dostavio Banci.

(6) U siucaju otkaza Okvirnog ugovora po bilo kojem stavku iz ovog ¢lanka, Banka moZe svoje traZbine na temelju Okvirog ugovora uéiniti prijevremeno dospjelim s danom
otkaza | naplatiti na teret Transakcijskog ili drugih raduna Korisnika otvorenih u Banci.

(7 Banifa ¢e zatvorili Transakcijski raéun nakon $to utvrdi da su sve obveze po Transakcijskom raéunu podmirene. Preostala sredstva na Transakcijskom raéunu ée se
prenijeti na drugi racun prema pisanim instrukcijama koje Banka primi od Korisnika.

Zavrine odredbe

Clanak 14,

Ako se ovaj Ugovor potpisuje slektroni¢kim putem, izraden je i potpisan u elektroniékom obliku, U tom slu€aju, ugovorne strane prihvaéaju uporabu i promet ovog Ugovora
2a svoje potrebe, kao i za potrebe ovog ugovornog odnosa u elektranickom obliku Ugovor se smatra potpisanim/sklopljenim kad ga ovlastene osobe svih ugovornih strana
potpisu kvalificiranim elektroni¢kim potpisom (potvrdenim kvalificiranim certifikatom za elektroni&ki potpis) s ugradenim kvalificiranim elekironickim vremenskim zigom,

sve sukladno vazecim propisima o elektroniékom potpisu. Ovaj Ugovor stupa na snagu i proizvodi pravne ucinke prema trecima danom kada Banka obavijesti Korisnika da
e Tfansakcijskx ratun postao operativan te je dostupan u elektroniékom obliku sukladno prethodno prihvatenim pravilima postupanja u skladu s internim aktima Banke o
koristenju PBZ sus_tava sigurne komunikacije. Ugovorne strane su suglasne da se svaki pojedinatni primjerak ovog elektronitkog dokumenta smatra izvarnikom, | ima istu
pravnu snagg | proizvodi iste pravne uginke kao i isprava na papiru potpisana viastoruénim potpisom te se moZe koristiti u svim radnjama za koje se traZi uporaba isprava u
izvornom obliku, te da mu se ne moZe uskratiti pravni uéinak i dopudtenost samo zbog toga $to je u elektronitkom obliku. Ugovorne strane nade osporavati pravnu snagu
kvalificiranog elektronitkog potpisa na ovom Ugavoru, kao nili vajjanost ovog Ugovora samo zato §lo je sadinjen, koridten, prometovan i potpisan u elektroni¢kom obliku
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Neosjetljivo - Non-sensitive

PRIVREDNA BANKA ZAGREB

Intesa Sanpaolo Group

Ako se ovaj Ugovor potpisuje viastoruéno na papiru, sastavljen je u dovoljnom broju istovjetnih | jednakovaljanih primjeraka od kojih ugovorne strane zadrZavaju po jedan,
dok Banka zadrZava sve ostale primjerke, te se u tom slutaju smatra potpisanimizakljudenim danom kad ga ovlastene osobe svih ugovornih strana viastoruéno potpidu, a
koji dan (datum) ¢e biti naveden ispod potpisa svake ugovorne strane. U slu¢aju da su ugovorne strane potpisale Ugovor na razlidite datume, Ugovor se smatra zaktjuenim
danom (datumom) kasnijeg potpisa. Ovaj Ugovor stupa na snagu i proizvodi pravne uéinke prema tre¢ima danom kada Banka obavijesti Korisnika da je Transakcijski radun
postao operativan.
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Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA
REGIONALNI CENTAR SPLIT
OIB: 85821130368

.Za predsteCajni postupak™

(adresa nadlezne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud Trgovacki sud u Splitu,

Poslovni broj spisa St-141/2026
PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime 1 prezime / tvrtka ili naziv PRIVREDNA BANKA ZAGREB d.d.
OIB 02535697732

Adresa / sjediste

Zagreb. Radnicka cesta 50

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv DESTINO. obrt za usluge. vl. Ana Ci¢ak Burazin
OIB 32609042799

Adresa / sjediste

Star¢i¢eva 2. 21000 Split

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

- Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna te obavljanju platnih i ostalih usluga
broj HR59 2340 0091 160795063 od 10.3.2025.

- Ugovor o dugoro¢nom kreditu br. 5010912037 od 10.3.2025.

- ZaduzZnica broj OV-2167/2025 od 10.3.2025. ovjerena po javnom biljezniku Ivana Baburi¢
Katalini¢ iz Zagreba (izdavatelj Ana Cicak Burazin)

Iznos ukupno dospjele trazbine 294,97 EUR

[znos dospjele trazbine po Ugovoru o otvaranju i vodenju transakcijskog rac¢una te obavljanju
platnih i ostalih usluga broj 11R59 2340 0091 160795063 od 10.3.2025.: 20,47 eur

- Naknada 20.47 eur




[znos dospiele trazbine po Ugovoru o dugoro¢nom kreditu br. 5010912037 od 10.3.2025.:
274,50 eur

- Redovna kamata 254,59 eur

- Trosak 19.91 eur

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstccajnog postupka 35.129.45 EUR

Iznos nedospiele trazbine po Ugovoru o dugoro¢nom kreditu br. 5010912037 od 10.3.2025.:
35.129,45 eur

- Nedospjela glavnica 35.000,00 eur

- Nedospjela redovna kamata 129,45 cur

- Nedospjela zatezna kamata 0,00 eur

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
- izvadak iz poslovnih knjiga br. 2340009-1160795063 od 10.4.2026. na iznos od 20,47

eur
- izvadak iz poslovnih knjiga br. 5010912037 od 10.4.2026. na iznos od 35.403.95 eur

Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom@/ NE za iznos 35.403,95 EUR

Naziv ovr$ne isprave

- Zaduznica broj OV-2167/2025 od 10.3.2025. ovjerena po javnom biljezniku Ivana Baburi¢
Katalini¢ iz Zagreba (izdavatelj Ana Ci¢ak Burazin)

Ukupni iznos trazbine 35.424,42 EUR
— iznos ukupno dospjele trazbine 294,97 EUR

- iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsiccajnog postupka 35.129.45 EUR

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

[znos trazbine N (kn)

Razluéni vierovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenjc ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM



PODACI O 1IZLUCNOM PRAV U:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

[zIu¢ni vierovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
{ | ] A CE
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
20.4.2026. PRIVREDNA BANKA ZAGREB d.d.

ODVJETNICKO DRUSTVC
EEKO T PARFNERI

ODVJETNIK _ |
EWGENK UHINDZIC—
Dommapojeva 18, Zagreb

Tel.: 4501 650, vax: 4501 660




[ PBZ12-102505
| 2284/2026

i PUNOMOC

1 Ovlascujem(o):

ODVJETNICKO DRUSTVO ODVJETNIK
LEKO I PARTNERI MIROSLAV LEKO
Zagreb, Domagojeva 18 Zagreb, Domagojeva 18
Tel.(01) 4501 650 Fax (01)4501 660 Tel. (01) 4501 650 Fax (01) 4501 660

! da pravno zastupa PRIVREDNU BANKU ZAGREB d.d., Zagreb, Radni¢ka cesta 50, OIB
| 02535697732 (Banka) kao vjerovnika u predstecajnom postupku koji se vodi pred FINA-
om i Trgovac¢kim sudom u Splitu, St-141/2026 protiv DESTINO, obrt za usluge, vl. Ana Cic¢ak
Burazin, Starci¢eva 2, Split, OIB: 32609042799 !

1to na nacin da:

- podnese i potpise prijavu trazbina i/ili obavijest o razluénim pravima te sve

druge dopise/podneske kojima se Banka izja$njava u tijeku ili o tijeku postupka,

' - glasuje bilo na roc¢istu usmeno ili pisanim putem o predloZzenom planu
financijskog restrukturiranja, ‘

- zastupa Banku na rocistima koja ¢e se u postupku predstecajne nagodbe
odrzavati pred tijelima u postupku predstecajne nagodbe,

- te da potpisuje zapisnike, podnosi pravne lijckove na sve odluke donesene u postupku }
predstecajné nagodbe, daje izjave, prijedloge te da poduzima sve druge pravne radnje

| koje vjerovnik i/ili razlu¢ni vjerovnik su ovlasteni poduzeti sukladno Zakonu o

| financijskom poslovanju i predste¢ajnoj nagodbi,

i
Pristajem(o) da ga za slucaj sprijecenosti zamijeni:
odvjetnici Eugen Kujundzi¢, KreSimir Ljubié¢, Tihana Svetec, Sanja Kristo, Dina Lukac

Novakovi¢, Jakov Delipetar, Katarina Prelec, Lucija Novak, odvi, vj. Lorena Harapin,
Petra Fiket, Nikola Jaksi¢, Lucija Car, Filip Bujan, Ivona Mami¢

Za slucaj spora glede nagrade pristajem(o) na nadleZnost suda u Zagrebu.
U Zagrebu, 15.4.2026.

PRIVREDNA BANKA ZAGREB d.d.

\ PRIVREDNA BANKA ZAGREB

=] | dionicho drusiyy - Zagreb 3
o
Jadranko Grbelja
‘ g .




Operativni poslovi
Operativni poslovi za poslovne subjekte

Zagreb, 10.04.2026

Izvadak iz poslovnih knjiga

Organizacijski dio: 0800000

Duznik: 626835-DESTINO. obrt za usluge. vl. Ana Ci¢ak Burazin, Split. Star¢eviceva 2

Naziv proizvoda: Ziro racun pravne osobe u Banci

Broj partije: 2340009-1160795063
Iznos: 0.00 EUR

Broj Ugovora:

Datum Ugovora:

Na dan 30.03.2026 stanje duga po predmetnoj partiji iznosi:

Nedospjeli dug:

* Nedospjela glavnica

* Nedospjela redovna kamata
* Nedospjela zatezna kamata

Ukupno nedospjelo:

Dospjeli dug:

* Dospjela glavnica
* Redovna kamata
» Zatezna kamata

« Naknada

* Trosak

Ukupno dospjelo:

Sveukupno:

Ovaj dokument rezultat je racunalne obrade te je punovazan bez potpisa i pecata.

Privredna banka Zagreb d.d.

0,00 EUR
0,00 EUR
0.00 EUR
0.00 EUR

0,00 EUR
0,00 EUR
0,00 EUR
20,47 EUR
0.00 EUR
20,47 EUR

20,47 EUR




Operativni poslovi
Operativni poslovi za poslovne subjekte

Zagreb. 10.04.2026

Izvadak iz poslovnih knjiga

Organizacijski dio: 0800000

Duznik: 626835-DESTINO, obrt za usluge. vl. Ana Ci¢ak Burazin, Split. Star¢eviceva 2

Naziv proizvoda: Kredit kratkoro¢ni i dugoroéni - lok.val.

Broj partije: 5010912037
[znos: 70.000,00 EUR

Broj Ugovora: 5010912037
Datum Ugovora: 10.03.2025

Na dan 30.03.2026 stanje duga po predmetnoj partiji iznosi:

Nedospjeli dug:

* Nedospjela glavnica

* Nedospjela redovna kamata
* Nedospjela zatezna kamata
Ukupno nedospjelo:

Dospjeli dug:

* Dospjela glavnica
* Redovna kamata
» Zatezna kamata

* Naknada

* Trosak

Ukupno dospjelo:

Sveukupno:

35.000.00 EUR
129,45 EUR
0,00 EUR
35.129.45 EUR

0.00 EUR
254,59 EUR
0,00 EUR
0,00 EUR
19,91 EUR
274,50 EUR

35.403.95 EUR

Ovaj dokument rezultat je ra¢unalne obrade te je punovazan bez potpisa i pecata.

Privredna banka Zagreb d.d.




| PRIVREDNA BANKA ZAGRER

intesa Sanpaolo Group

Broj ugovora/partije: 5010912037
Racun: 504144000-5010912037
MBK: 626835

UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU

zakljuduju:

KREDITOR:
PRIVREDNA BANKA ZAGREB - DIONICKO DRUSTVO, Zagreb, Radniéka cesta 50, OIB 02535697732

i
KORISNIK KREDITA:

ANA CICAK BURAZIN, 10000 ZAGREB, CRET 115 A, OQIB 32609042799, datum rodenja 11.07.1985.g., kao
viasnik obrta DESTINO, vi. Ana Ci¢ak Burazin, 10000 ZAGREB, Cret 115A, MBO 98400347

1. IZNOS KREDITA:

70.000,00 EUR (slovima: sedamdesettisu¢a EUR)
2. NAMJENA

Za obrtna sredstva

3. KAMATNA STOPA:

Na iskoriSteni iznos kredita, pocevsi od dana prvog koristenja kredita obradunava se redovna kamata po stopi u visini
4,500000 %, godisnje, fiksna.

Obracun kamate vrsi se mjesecno na zadnji dan svakog mjeseca, odnosno o roku dospijec¢a glavnice kredita, a rok za
naplatu je 10 dana od dana obraéuna.

Na sve dospjele, a neplacene iznose koje Korisnik kredita duguje temeljem cvog Ugovora, osim u mjeri u kojoj je to
zaprijeCeno mjerodavnim propisima, Kreditor obra¢unava i naplacuje kamatu po dospijecu u visini zakonske zatezne
kamate odredene za odnose iz trgovackih ugovora, a koja je promjenjiva u skladu s propisima.

Redovna kamata obracunava se sukladno Naéelima za utvrdivanje kamatnih stopa te nacina i dinamike obraduna
kamate po kreditima i depozitima PRIVREDNE BANKE ZAGREB - DIONICKO DRUSTVO (dalje u tekstu: Nacela).

4. ROK, UVJET! | NACIN KORISTENJA:
a) Rok: Najkasnije do 31.03.2025. g. (slovima: tridesetprvog oZujka dvijetisucedvadesetpete)

b) Uvjeti koristenja: Kredit ¢e se koristiti po sklapanju ovog Ugovora, ispunjenju svih njegovih uvjeta, zasnovanog
osiguranja i prema mogucénostima Kreditora.

c) Nacin koristenja:
Isplata na transakcijski racun u Banci.

5. ROK | UVJETI OTPLATE:

Glavnica kredita se otpladuje u eurima, i to:

Otplata giavnice kredita u 8 rata koje dospijevaju 30.06.2025.. 31.07.2025.. 31.08.2025., 30.09.2025., 30.06.2026.,
31.07.2026., 31.08.2026., 30.09.2026

6. NAKNADA:

Kerisnik kredita obvezuje se platiti Kreditoru slijedeée naknade:

- naknadu za obradu zahtjeva u visini 0,150000 % (od sto) od iznosa kredila. jednokratno unaprijed, najmanje 66,36
EUR (slovima: Sezdesetsest cijelih tridesetsest EUR)

- naknadu za odobrenje kredita u visini 0,600000 % (od sto) od iznosa kredita, jednokratno unaprijed, najmanje 66,36
EUR (slovima: Sezdesetsest cijelih tridesetdest EUR)

- naknadu na neiskoriteni dio u visini 0,500000 % (od sto) od odobrenog a neiskaridtenog iznosa kredita, godisnje,
mjesecno unatrag, najmanje 132,72 EUR (slovima: stotridesetdva cijelih sedamdesetdva EUR)




- naknadu za prijevremenu otplatu kredita u visini 2,000000 % (od sto) od iznosa prijevremene otplate, najmanje
132,72 EUR (slovima: stotridesetdva cijelih sedamdesetdva EUR)

Kreditor obragunava i naplacuje naknade sukladno Odluci o naknadama u poslovanju s domacim i stranim poslovnim
subjektima, fizickim osobama i financijskim institucijama (u daljnjem tekstu: Odiuka o naknadama), a koje trenutno
iznose kako je navedeno u ovom Ugovoru.

Za sve eventualne ostale naknade po ovom Ugovoru primjenjivat ¢e se vaze¢a Odluka o naknadama sa svim
izmjenama i dopunama donesenim za vrijeme trajanja ovog Ugovora. Korisnik kredita ¢e naknaditi Kreditoru platno
prometne troskove i sve eventuaine druge stvarne troSkove koje Kreditor ima prilikom izvrSenja usluga iz ovog
Ugovora, sukladno vazecoj Odluci o naknadama.

Sve naknade su promjenjive u skladu s Odlukom o naknadama $to Korisnik kredita prihvaca, te se Kreditor obvezuje
obavjestavati Korisnika kredita o promjenama Odluke o naknadama.

Jedan od uvjeta za koristenje kredita je prethodno placanje svih dospjelih naknada.

7. OSIGURANJE NAPLATE TRAZBINA:

Kao osiguranje naplate svih trazbina proiza$lih iz ovog Ugovora, zajedno s pripadaju¢im kamatama, naknadama,
te¢ajnim razlikama i drugim troskovima, ugovorne strane ugovaraju slijedece instrumente osiguranja, koje je Korisnik
kredita obvezan dostaviti Kreditoru prije prvog koristenja kredita:

- 1 (slovima: jedan) komad zaduZnica ANA CIGAK BURAZIN, 10000 ZAGREB, CRET 115 A, OIB 32609042799,
datum rodenja 11.07.1985.g., u formi i sadrzaju prihvatljivom za Kreditora, sukladno odredbama Ovr8nog zakona,
ovjerena od javnog biljeznika.

Troskove provodenja osiguranja kao i javnobiljeznicke i sve druge troskove snosi Korisnik kredita.

Osim navedenih instrumenata osiguranja naplate, Korisnik kredita duzan je na zahtjev i po izboru Kreditora dostaviti i
daljnje instrumente osiguranja.

Korisnik kredita je suglasan da Kreditor ima pravo tijekom trajanja ovog Ugovera sve do potpunog namirenja svih
obveza, o trosku Korisnika kredita obaviti naknadnu procjenu vrijednosti primljenih instrumenata osiguranja naplate
kredita. Utvrdi li se da naknadno utvrdena vrijednost instrumenata osiguranja prema prometnim prilikama nije dovoljna
za namirenje svih obveza, Korisnik kredita se obvezuje na zahtjev Kreditora dati dedatna nedostajuca osiguranja.

8. OSTALI UVJETL

9. OBVEZE:

Izjave, jamstva i obveze Korisnika kredita
Korisnik kredita izjavljuje i jam¢i sljedece:

. sve odluke, odobrenja ili suglasnosti koji su temeljem propisa ili akata potrebni za sklapanje i izvrSenje ovog
Ugovora na strani Korisnika kredita postoje i na snazi su, te Korisnik kredita ima potpunu pravnu i poslovnu
sposobnost za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora:

- financijska izvjes¢a, kao i drugi podaci | dokumentacija dostavijena Kreditoru cjeloviti su i istiniti;

- Korisniku kredita ne prijeti niti je pokrenut bilo koji sudski, upravni ili koji drugi postupak i nije se dogodilo nista

sto bi moglo negativno utjecati na sposobnost Korisnika kredita da izvr§ava obveze po ovom Ugovoru.
Korisnik kredita se obvezuje od dana zakljuenja ovog Ugovora, pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru:

- izraditi sva financijska izvjesc¢a sukladno propisima o radunovodstvu i najkasnije u roku od 15 dana od isteka
roka predvidenog zakonom za njihovu predaju, dostaviti Kreditoru sva financijska izvjes¢a, te dozvoliti
Kreditoru uvid u poslovne knjige i dostaviti drugu dokumentaciju i podatke na zahtjev Kreditora;

- obavjestavati Kreditora o promjenama koje se upisuju U sudski registar odnosno registar drugog nadieZznog

tijela, i to u roku od 3 (tri) radna dana, te dostaviti odgovarajuéu dokumentaciju kao dokaz:

. da se neée zaduzivati kod trec¢ih osoba, otudivati iili opterecivati imovinu ili neki njen dio ifili davati u zakup
ukoliko bi takvim pravnim poslom mogla biti ugroZena njegova sposobnost da uredno izvr§ava svoje obveze
prema Kreditoru:

- cbavjestavati Kreditora bez odgadanja o nastupu ili moguénosti nastupa okolnosti koje bi mogle nepovaljno
utjecati na uredno ispunjenje obveza prema Kreditoru;

- dozvoliti Kreditoru svakodobni pregled stvari i prava koje se koriste kao instrument osiguranja naplate trazbina
iz ovog Ugovora;

- da ¢e odgovarati Kreditoru za sve obveze iz ovog Ugovora cjelokupnom svojom imovinom, i to kako imovinom

koja je unesena u obrt, tako | cjelokupnom drugom imovinom vlasnika obrta koja nije unesena u obrt

Usmjeravanje sredstava po videnju - po postotku: =5
Korisnik kredita ¢e obavijati 80% svog bezgotovinskeg i gotovinskog eurskog plalnag prometa preko transakcijskih

racuna otvorenih kod Kreditora i 80% svog bezgotovinskog i gotovinskog deviznog platnog prometa preko
transakcijskih racuna otvorenih kod Kreditora, te je, za potrebe kontrole ispunjenja navedenog, duzan na zahtjev
Kreditora dostavljati Kreditoru BON-2 obrazac (podaci o solventnosti za sve radune osim za one otvorene kod

Kreditora) kao i druge dokumente koje Kreditor zatrazi.



10. OTKAZ UGOVORA

Kreditor ima pravo onemoguditi koridtenje kredita i/ili otkazati ovaj Ugovor i uéiniti dospjelom cjelokupnu novéanu
trazbinu iz ovog Ugovora te traZiti naplatu prije proteka roka za ispunjenje ugovorenih obveza, ako Korisnik kredita
povrijedi bilo koju odredbu /ili se ne pridrzava bilo koje obveze iz ovog Ugovora.

Smatrat ¢e se da je Korisnik kredita povrijedio odredbe i obveze iz ovog Ugovora osobito u sljedeéim sluéajevima:

- zaka$njenja s placanjem bilo koje obveze koja za Korisnika kredita proizlazi iz ovog Ugovora,

- ukoliko Korisnik kredita ne izvrsi, ili zakasni s izvrSenjem bilo koje nov&ane ifili nenov&ane ugovorne obveze po
bilo kojem postojecem ili buduc¢em plasmanu koji Korisnik kredita koristi ili ¢e koristiti kod Kreditora, to
ukljuCuje i ugovorne obveze u svezi s instrumentima osiguranja trazbina po bilo kojem plasmanu kojeg
Korisnik kredita koristi ili ¢e koristiti kod Kreditora,

- u slucaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Kreditor moze razumno pretpostaviti da
mogu negativno utjecati na sposobnost Korisnika kredita da uredno izvrdava svoje obveze iz ovog Ugovora, a
posebno u sluéaju nesposobnosti za placanje Korisnika kredita,

- uslu€aju da Korisnik kredita promijeni tvrtku i/ili adresu u odnosu na onu u vrijeme sklapanja ovog Ugovora, a
ne izvijesti Kreditora u roku od 3 (tri) radna dana o novoj tvrtki i/ili adresi u pisanom obliku

Strane su suglasne da se Ugovor otkazuje samo dostavom otkaza, bez otkaznog roka.
Kreditor ima pravo otkazati i sve zaklju¢ene ugovore s Korisnikom kredita u slu¢aju otkaza ovog Ugovora iz bilo kojeg
od otkaznih razloga navedenih u ovom ¢lanku.
U sluCaju otkaza Ugovora cijeli iznos dospjelih, a nepodmirenih trazbina i nedospjelih trazbina zajedno s pripadajuéim
kamatama i eventualnim troSkovima dospijeva za naplatu danom dostave otkaznog pisma.
Dan dostave otkaznog pisma je dan izvrSene doslave putem javnog biljeznika u skiadu s propisima o javnom
bilieznistvu, i to na adresu registriranog sjedista Korisnika kredita, odnosno na adresu o kojoj je Kreditor uredno
izviesten. O mogucoj promjeni adrese za vrijeme vaZenja ovog Ugovora, Korisnik kredita je duzan promptno izvijestiti
Kreditora. Svaku mogucu Stetu nastalu uslijed ne pridrzavanja ove obveze snosi sam Korisnik kredita.
Kao dokaz duga po ovom Ugovoru sluZiti ¢e poslovne knjige i ostala dokazna dokumentacija Kreditora.

11. OSTALO

Direktno terec¢enje: Korisnik kredita izricito ovlia§cuje Kreditora da sve trazbine s osnova ovog Ugovora, naplati na
dan dospijeca trazbina direktnim terecenjem multivalutnog transakcijskog racuna Korisnika kredita broj
HR5923400091160795063 (dalje u tekstu: transakcijski racun) davanjem elektronickog naloga za plaéanje od strane
Kreditora, bez posebne suglasnosti Korisnika kredita. Korisnik kredita pristaje na ovakav naéin ispunjenja i placanja
svojih obveza, te se obvezuje da ¢e uvijek biti dovoljno sredstava za namirenje obveza po ovom Ugovoru na dane
dospijeca bilo koje novéane obveze po ovom Ugovoru na transakcijskom radunu kod Kreditora u valuti obveze.

Ako na dane dospijeca bilo koje obveze iz ovog Ugovora ne bude sredstava u valuti trazbine s osnova ovog Ugovora
na transakcijskom ra¢unu, ali postoje u drugoj valuti, Kreditor je oviasten naplatiti se iz drugih valuta redoslijedom koji
odredi Kreditor uz izvréenje konverzije u kojoj primjenjuje kupovni tecaj iz teGajne liste Kreditora koji vrijedi prije
naplate kao dogovoreni tecaj za sve traZbine, osim za trazbine po osnovi naknada za koje ¢e se primjenjivati srednji
tecaj Kreditora.

Ako na dan dospijeca bilo koje obveze iz ovog Ugovora na transakcijskom radunu Korisnika kredita nema dovoljno
sredstava za podmirenje iste, Korisnik kredita izri¢ito oviascuje Kreditora da direktno tereti transakcijski racun
Korisnika kredita po svim valutama svaki sljede¢i dan i/ili da pokrene bilo koji instrument osiguranja predviden ovim
Ugovorom radi naplate bilo koje trazbine Kreditora po ovom Ugovoru do potpunog podmirenja dospjelin obveza
Korisnika kredita iz ovog Ugovora. Kreditor ima pravo i djelomicno naplacivati trazbine.

Prijevremena otplata: Korisnik kredita moze u potpunosti ili djelomiéno prijevremeno otplatiti kredit uz prethodnu
obavijest Kreditoru te uz upute Kreditora

Jednako rangiranje trazbina: Korisnik kredita jamdi da se trazbine Kreditora po ovom Ugovoru u svako doba
rangiraju najmanje jednako s bilo kojom neosiguranom (ako su traZbine Kreditora neosigurane) ili istovrsno
osiguranom (ako su traZbine Kreditora osigurane) traZbinom bilo kojeg drugog vjerovnika Korisnika kredita, osim ako
se radi o trazbini za koju postoji zakonsko pravo prioritetnog namirenja.

Prijeboj: Korisnik kredita oviaséuje Kreditora da svoje dospjele trazbine prema Korisniku kredita koje nastanu na
temelju ovog Ugovora svojom pisanom izjavom o prijeboju prebije s bilo kojom trazbinom Korisnika kredita prema
Kreditoru, ukljugujuci, ali ne ograniavajuéi se na sve transakcijske racune Korisnika kredita kod Kreditora, a da za to
ne mora dobiti posebnu suglasnost Korisnika kredita.

Ugovorna ovlast: Kerisnik kredita oviaséuje Kreditora da bez ikakve njihove daljnje suglasnosti ili privole za sve
dospjele obveze iz ovog Ugovora podnese oviastenim organizacijama za platni promet kod kojih se vode racuni

Korisnika kredita, nalog za placanje duZnog iznosa na leret svih racuna Korisnika kredita u skladu s propisima o
plathom prometu.




Ekoloska klauzula i drustveno odgovorno poslovanje: Korisnik kredita obvezuje se od dana zakljuCenja ovog
Ugovora, pa do podmirenja svih obveza po istome da se neée baviti aktivnostima koje mogu ugroziti zastitu zdravog
okolida, ljudskog zdravija i sigumnosti te oCuvanje prirodnih izvora, odnosno koje bi predstavijale nepostivanje
zakonskih akata nadleznih drzavnih, lokalnih i drugih tijela i/ili propisa iz podru¢ja drustveno odgovornog poslovanja,
zastite okolisa i ostalih sliénih podruéja. Korisnik kredita potvrduje da se protiv njega ne vodi postupak radi krienja
ekologkih propisa kao i propisa koji reguliraju drustveno odgovorno poslovanje.

Korisnik kredita ¢e odmah dostaviti Kreditoru obavijest o svakom incidentu ili nezgodi vezano za Projekt i koji bi
mogao imati vrlo negativan utjecaj na okoli, zdravlje i javno zdravije i sigurnost. Konkretno, kao nepovaljan utjecaj
smalra se da se dogodio: (i) kada vaZeéi zakon zahlijeva da se obavijeste viasti o incidentu/nezgodi, (i) kada
incident/nezgoda ukljuéuje smrtne posljedice bilo koje osobe ili je vise osoba zadobilo ozbiljne posljedice koje
zahtijevaju hospitalizaciju, (iii) kada je to postalo javna vijest medu ostalima kroz pokrivenost u medijima.

Porezi i druge pristojbe: Korisnik kredita ¢e placanje glavnice, kamale | naknade izvrsiti bez ustege ili odbitaka bilo
kakvih sadasnijih ili buducih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi. Ukoliko je takva ustega ili odbitak
zakonska obveza, Korisnik kredita ¢e platiti Kreditoru dodatne iznose koji su potrebni da Kreditor primi pune iznose
glavnice, kamate i naknade koje bi primio da takvih ustega ili odbitaka nije bilo.

Ustup i otpust: Ugovorne strane su suglasne da Kreditor mozZe ustupiti sve ili pojedine svoje traZzbine iz ovog
Ugovora i pripadajuce (sve ili pojedine) instrumente osiguranja treéim osobama - neovisno o pokretanju ili tijeku
sudskog ili drugog postupka prisilne naplate. Ugovorne strane su suglasne da je pravo Kreditora u cijelosti ili
djelomiéno odustati od kojeg instrumenta osiguranja trazbina, te se s tog osnova ne mogu isticati prigovori Kreditoru.

Trogkovi: Sve troskove povezane sa zakljutenjem | provedbom oveg Ugovora, te ostvarivanjem prava Kreditora
putem realizacije instrumenata osiguranja, kao i prisilne ovrhe, §to ukljuéuje javnobiljeZnicke trodkove i pristojbe,
sudske trokove i pristojbe, trodkove zastupanja, brisanja i sl. snosi Korisnik kredita, osim ako pravomoénom
sudskom odlukom nije drugacije odredeno.

Sporovi i mjerodavno pravo: U slucaju spora nadlezan je sud u Zagrebu. Za sve ono 5to nije predvideno ovim
Ugovorom vrijedi pravo Republike Hrvatske, osim kolizijskih odredbi.

Zastita osobnih podataka: Privredna banka Zagreb d.d., Radnicka cesta 50, Zagreb, OIB 02535897732, upisana u
sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu, pod matiénim brojem subjekta upisa (MBS) 080002817 , kao voditelj
obrade osobnih podataka, posluje u skladu s nalelima Uredbe (EU) 2016/679 EUROPSKOG PARLAMENTA |
VIJECA od 27. travnja 2016. o zadtiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih
podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opéa uredba o zasliti podataka). Podaci za kontakt

sluzbenika za zastitu podataka: §luzbgnik,;g.gasti;u.ogggnih.p_m_a;a_ig@ppz.br

Pri prikupljanju osobnih podataka klijenata, bilo da su prikupljeni od klijenta u trenutku njihovog prikupljanja bilo da su
prikupljeni iz nekog drugog izvora (npr. od podnositelja zahtjeva za ugovaranje Okvirnog ugovora, ugovora o depozitu
ili ugovaranje drugih ugovora za platne i ostale usluge vezane uz transakcijski radun, za ugovaranje kredita, garancija,
akreditiva, eskonta mjenica, okvirnih linija, faktoringa i drugih proizvoda i usluga Kreditora), Kreditor pruza informacije
u skladu s &lancima 13. i 14. Opée uredbe o zastiti podataka, kao §to su primjerice informacije o Kreditoru kao
voditelju obrade, svrhama i pravnom temelju obrade osobnih podataka, kategorijama podataka koji se prikupljaju,
razdoblju éuvanja podataka, primateljima podataka, izvoru podatka kao i o pravima u vezi zastite osobnih podataka
(primjerice, pravo na pristup podacima, pravo na brisanje, prigovor idr).

Osobne podatke Korisnika kredita/SuduZnika/Zaloznih duznika/Zalogodavaca i drugih sudionika ovog Ugovora
(zajedno dalje u tekstu: Sudionici) kao i osobne podatke drugih fizickih oscba (npr. zakonskih zastupnika, oviastenih
polpisnika, kontakt oscba Sudionika i sl.; svi zajedno dalje u tekstu: Ispitanici) danih u svrhu zaklju€enja i izvréenja
ovog Ugovora obradujemo i Koristimo zakonito, posteno i transparentno, Stiteci pri tome sigurnost osobnih podataka
od neovladtene ili nezakonite obrade, primjenjujuci najvise tehnicke, sigurnosne i organizacijske mjere zastite.
Detaljnije obavijesti o zastiti Vase privatnosti dostupne su u dokumentu “Informacija o obradi osobnih podataka fizickih
osoba u peslovanju s poslovnim subjektima" na www.pbz hr te u poslovnim prostorijama Kreditora.

Potpisom ovog Ugovora, svaki Sudionik potvrduje da je upoznat da su njegovi osobni podaci ifili osobni podaci
Ispitanika iz ili u vezi s ovim Ugovorom nuZni Kreditoru kao voditelju obrade za izvravanje ovog Ugovora i/ili kako bi
se poduzele radnje prije sklapanja ovog Ugovora a sukladno &lanku 6. st. 1. tod. b) Opce Uredbe o zastiti podataka te
se obvezuje o navedenoj obradi bez odgode obavijestiti Ispitanike i uputiti in da se detaljne informacije o zastiti
njihove privatnosti nalaze u dokumentu “Informacija o obradi osobnih podataka fizickih osoba u poslovanju s
poslovnim subjektima” koji im je dostupan na www.pbz.brte u poslovnim prostorijama Kreditora.

Niitavost: Ako bi se za neku odredbu ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je niStava, ta Cinjenica nece imati udinka
na njegove ostale odredbe. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ¢e nistavu
odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveco) mogucéoj mjeri omoguciti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom
za koju je ustanovljeno da je nistava.



http://www.pbz.hr

' Potpis: Ako se ovaj Ugovor potpisuje elekironiékim putem, izraden je | potpisan u elektronickom obliku. U tom
slucaju, ugovorne strane prihvacaju uporabu i promet ovog Ugovora za svoje potrebe, kac i za potrebe ovog
ugovornog odnosa u elektroni¢kom obliku Ugovor se smatra potpisanim/sklopljenim kad ga oviatene osobe svih
ugovornih strana polpiSu kvalificiranim elektronickim potpisom (potvrdenim kvalificiranim certifikatom za elektronicki
potpis) s ugradenim kvalificiranim elektronikim vremenskim Zigom, sve sukladno vazeéim propisima o elektronickom
potpisu. Ovaj Ugovor proizvadi pravne uginke od trenutka sklapanja te je dostupan u elektroniékom obliku sukladno
prethodno prihvacenim pravilima postupanja u skladu s internim aklima Kreditora o koriStenju PBZ sustava sigurne
komunikacije. Ugovorne strane su suglasne da se svaki pojedina&ni primjerak ovog elektronickog dokumenta smatra
izvornikom, i ima istu pravnu snagu i proizvodi iste pravne udinke kao i isprava na papiru potpisana vlastoruénim
potpisom te se mozZe koristiti u svim radnjama za koje se trazi uporaba isprava u izvornom obliku, te da mu se ne
mozZe uskraliti pravni ucinak i dopustenost samo zbog toga 5to je u elektroniékom obliku. Ugovorne strane nece
osporavati pravnu snagu kvalificiranog elektronickog potpisa na ovom Ugovoru, kao niti valjanost ovog Ugovora samo
zato $to je sacinjen, koristen, prometovan i potpisan u elektroniékom obliku.

Ako se ovaj Ugovor potpisuje viastoruéno na papiru, sastavijen je u dovoljnom broju istovjetnih i jednakovaljanih
primjeraka od kojih ugovorne strane zadrzavaju po jedan, dok Kreditor zadrzava sve ostale primjerke, te se u tom
sluCaju smatra potpisanim/zaklju¢enim danom kad ga oviaitene osobe svih ugovornih strana vlastoruéno potpisu, a
koji dan (datum) ce biti naveden ispod potpisa svake ugovorne strane. U siu€aju da su ugovorne strane potpisale
Ugovor na razli¢ite datume, Ugovor se smatra zakljuéenim danom (datumom) kasnijeg potpisa.

U Splitu -
4 ) ZA KREDITORA: ZA KORISNIKA KREDITA:
== PRIVREDNDBANKA ZAGRER "
'l.;' '.‘ i dlonidika :"u,u\‘\f{)..l\;. e 216 S 3 / —
BOSKO IVANCEV IVAN SVAGUSA \
_ P ANA CICAK BURAZIN
MENADZER ZA ODNOSE S DIREKTOR CENTRA ZAPOSLOVE SA
KLIJENTIMA - STRUGNI SURADNIK PODUZECIMA ﬁAZNIEEiTA (
Datum/polpisa: ; .
(po oviastenju Odluke UB_32_22/5.2.1 od 29. studenog 2022. g.) sl 2,

Datum potpisa: [0 .02 Deas
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Sl |

PRIVREDNA BANKA ZAGREB d.d., 10000 Zagreb, Radnicka cesta 50, OIB: 02535697732, kao pruzatelj usluga (u daljnjem
tekstu: Banka) i

DESTINO, vl. Ana Cigak Burazin

NAZIVITVRTKA POSLOVNOG SUBJEKTA

Broj upisa kod nadleznog registra 98400347 OiB 32609042799

iz ZAGREB , Cret115A
MJESTO ADRESA SJEDISTA

kojeg zastupa ANA CICAK BURAZIN, 32609042799;
IME | PREZIME | OIB OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE/VLASNIKA RACUNA

kao korisnik usluga (u daljnjem tekstu: Korisnik), sukladno vazecem Zakonu o platnom prometu, pratecim pod zakonskim i

ostalim propisima, zakljuCuju u SPLIT dana 10.03.2025

UGOVOR

o otvaranju i vodenju transakcijskog ra¢una te obavljanju platnih i ostalih usluga

Pradimet Ugovora

Clanak 1.

Ovim se Ugovorom ureduju prava i obveze Korisnika | Banke, kao pruatelja platnih i ostalih usluga, vezano za.

1. otvaranje i vodenje transakcijskog ratuna,

2. obavljanje platnih usluga putem razli¢itih kanala Banke,

3. obavljanje ostalih usluga vezanih uz transakcijski ratun predvidenih Op¢im uvjetima poslovanja Privredne banke Zagreb d.d. po transakcijskim ratunima i obavljanju platnih
i ostalih usluga za ne potrosace (u daljnjem tekstu: Op¢i uvjeti) koji Cine sastavni dio ovog Ugovora.

Provedha Ugovora

Clanak 2.

Banka zaklju¢uje Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog ratuna te obavljanju platnih | ostalih usluga (u daljnjem tekstu: Ugovor) na temelju Zahtjeva za otvaranje i vodenje
transakcijskog racuna (u daljem tekstu: Zahtjev) Korisnika koji ¢ini sastavni dio Ugovora. Banka se obvezuje Korisniku omoguciti koridtenje usluga navedenih u Zahtjevu | Opéim
uvjetima sukladno odredbama ovog Ugovora | Opéih uvjeta.

Otvaranje transakcijskog racuna
Clanak 3.

Banka se obvezuje Korisniku otvoriti transakcijski ratun za: Redovni radun obrtnika

NAVESTINAMJENU RACUNA - VRSTA RACUNA
Broj transakcijskog ra¢una: HR59 2340 0091 1607 9506 3

Transakcijski racun otvoren je u IBAN konstrukciji. -
Transakcijski ratun postaje aktivan sukladno Obavijesti Banke o otvaranju Transakcijskog racuna.

Obveze ugovornih strana

Clanak 4.

(1) Ugovorne strane suglasne su da Banka obavija platne i ostale usluge po Transakcijskom raunu sukladno Zahtjevu, a na nadin odreden vazedim propisima i Opéim
uvjetima te odredbama Ugovora. Opéi uvjeti dopunjuju odredbe ovog Ugovora i obvezuju ugovorne strane na isti naéin kao i ugovorne odredbe. Opéi uvjeti nalaze se u
prilogu ovog Ugovora i €ine njegov sastavni dio. Pojmovi definirani Opéim uvjetima imaju isto znacenje kao i u Ugovory, a u slu€aju neslaganja izmedu odredbi Opéih uvjeta
i Ugovora, primjenjuju se odredbe ovog Ugovora,

(2) Ugovome strane su suglasne da Banka pridrava pravo izmjene i/ili dopune Opcih uvjeta te prinvacaju njihovu primjenu sa svim izmjenama iili dopunama donesenim za
vrijeme trajanja Ugovora, bez zakljuéenja posebnog dodatka Ugovoru. Naéin izmjene i/ili dopune Opéih uvjeta te obavje$tavanje Korisnika o istome reguliran je Opéim
uvjetima.

Clanak 5.

(1) Banka se obvezuje
« izvrsiti zaprimljene Ispravne naloge Korisnika u skladu s vazeéim propisima i Opéim uvjetima,
* izvjedtavati Korisnika o promjenama na Transakcijskom ra¢unu sukladno Opéim uvjetima i vazecéim propisima,
* obavljati i ostale usluge ako su ispunjeni uvjeti iz Opéih uvjeta.

2) Banka pridrzava pravo odbiti izvréenje platne transakcije sukladno vaZeéim propisima, Op¢im uvjetima te inlernim aktima Banke

lanak 6.

(1) Korisnik, kao sudionik u platnom prometu, obvezuje se:
* raspolagali sredstvima na Transakcijskom radunu u skladu s vaZedim zakonskim i pod zakonskim propisima, Opéim  uvjetima i ovim Ugovorom,
* davati ispravne naloge 2a platanje u skladu i na nadin utvrden propisima i Op&im uvjetima, a za koje je dana odgovarajuéa suglasnost sukladno Opéim uvjetima
* pisanim putem izvijestiti Banku o statusnim | drugim promjenama sukladno Opéim uvjetima,
. ;;:sanim pyls:r;, u rokovima predvidenim u Opéim uvjetima, obavijestiti Banku o relevantnim éinjenicama koje su od utjecaja na njihov medusobni odnos (prigovori,
reklamacije i s!.).

(2) Ako je odredena promjena prijavijena izvan ugovorenog roka, a Banka je postupila na temelju postojece dokumentacije, Banka ne odgovara za nastalu $tetu. Obveza Banke
potinje nakon primitka dokumentacije o novonastaloj promjeni

(3) gslucaju neurednog Izvrdenja ispravnog naloga za plaéanje Korisnika, Korisnik ima pravo od Banke zahtijevati uredno izvréenje naloga, odnosno naknadu Stete, sukladno
péim uvjetima.

Raspolaganje sredstvima na Transakcijskom radunu
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PRIVREDNA BANKA ZAGREB

Intesa Sanpaolo Group

Clanak 7.
(1) Za raspolaganje sredstvima na Transakcijskom racunu Korisnik mora ovlastiti jednu ili vise posk posobnih osoba dno odredbama Opcih uvjeta.
(2) Korisnik je duzan nadzirati oviasti koriStenja koje je dac oviastenicima za raspolaganje sredst na Transakcijsk radunu te je odgovoran Banci za eventualnu $tetu

nastalu kao posljedicu prekoradenja iili ziouporabe ovlasti od strane ovlastenika.
(3) Potpisom ovog Ugovora Korisnik oviadcuje Banku da oéite greske koje mogu naslati u izvrienju obveza iz Ugovora ispravi davanjem naloga na teret | u korist njegovog
raéuna. U sluéaju da se Banka koristila ovim ovladtenjem, duzna je bez odgadanja obavijestiti Korisnika o izvrdenoj ispravci.

Naknade | kamate

Clanak 8.

(1) Zaobavljanje usluga platnog prometa i provodenje ostalih usluga koje se ne smatraju platnim uslugama u smisiu Zakona o plathom prometu, Banka ¢e Korisniku obratunati
i naplatiti naknadu prema Odluci o naknadama u poslovanju s domacim i stranim poslovnim subjektima, fizidkim osobama i financijskim institucijama (u daljnjem tekstu:
Odluka o naknadama). lzvadak iz Odluke o naknadama u dijelu u kojem se odnosi na visinu naknada za obavljanje platnih usluga i provodenje drugih platnih transakcija
dostupan je na internetskim stranicama Banke (www.pbz.hr) i u poslovnim prostorima Banke namijenjenim poslovanju s korisnicima.

(2) Ugovorne strane su suglasne da Banka pridr2ava pravo izmjene i/ili dopune QOdluke o naknadama, ukljuéujuéi i izmjenu naziva te Odiuke, odnosno zamjenu drugom
odlukom te prihvaéaju njihovu primjenu sa svim izmjenama i/ili dopunama donesenim za vrijeme trajanja Ugovora, bez zakljuéenja posebnog dodatka Ugovoru. Banka se
obvezuje da Informaciju 0 svim eventualnim izmjenama i/ili dopunama Odluke o naknadama koje se odnose na poslovanje vezano za Transakcijski ralun stavi na
raspolaganje Korisniku u pisanom obliku ili telekomunikaci) ktroniékim putem kao i datum s kojim navedene promjene stupaju na snagu. Smatrat ¢e se da je Korisnik
prihvatio izmjene Odluke o naknadama ako do datuma stupanja na snagu izmjena i/ili dopuna Korisnik ne obavijesti Banku pisanim putem da ih ne prihvaca.

(3) Ugovorne strane su suglasne da se na Ugovor primjenjuju i Nacela za utvrdivanje kamatnih stopa te nadina i dinamike obratuna kamata po kreditima i depozitima Privredne
banke Zagreb d.d. (u dalinjem tekstu: Nacela). Nacdela su dostupna na internetskim stranicama Banke (www.pbz.hr) i u posiovnim prostorima Banke namijenjenim
poslovanju s korisnicima. Ugovorne strane su suglasne da Banka pridrzava pravo izmjene i/ili dopune Nacela, ukljuéujuci i izmjenu naziva tog akta Banke, odnosno zamjenu
drugim aktom te prihvacaju njihovu primjenu sa svim izmjenama i/ili dopunama donesenim za vrijeme trajanja Ugovora, bez zakljutenja posebnog dodatka Ugovoru. Banka
se obvezuje pravovremeno obavijestiti Korisnika o svim eventualnim izmjenama i/ili dopunama Naéela u pisanom obliku ili telekomunikacijskim/elektronickim putem kao |
datum s kojim navedene Izmjene U/ill dopune stupaju na snagu. Smatra se da je Korisnik prihvatio izmjene i/l dopune Natela ako do datuma njihovog stupanja na snagu
Korisnik pisanim putem ne obavijesti Banku da ih ne prihvaca.

Clanak 9.

(1) Korisnik prihvaéa visinu | na&in pla¢anja naknade za izvrSavanje platnih i ostalih usluga obuhvadenih Ugovorom | Opéim uvjetima, kao | naknadu za posebne troskove
uéinjene u vezi s tim uslugama, koje su odredene ili ¢e biti odredene Odlukom o naknadama i Opéim uvjetima i svim njihovim izmjenama ifili dopunama koje donese
nadleZni organ Banke za vrijeme trajanja Ugovora.

(2) Potpisom Ugovora Korisnik izrigitc ovias¢uje Banku da naknadu ifill eventualne trodkove iz prethodnog stavka na dan dospijeta naplati direktnim tereéenjem svih njegovih
ratuna kod Banke. Ako Banka ne naplati naknadu ifili eventualni drugi trodak s rafuna Korisnika, odnosno ako Korisnik na dan dospijeéa placanja ne izmiri spomenute
obveze na drugi naéin, Banka zaradunava i naplacuje kamatu po dospijecu u visini odredencj za odnose iz trgovatkih ugovora a koje je promjenjiva u skladu s propisima,

Clanak 10.

(1) Na sredstva na Transakcijskom ratunu Banka Korisniku obraéunava i isplac¢uje kamatu u visini | na nadin utvrden vaZzetom Odlukom o kamatnim stopama i Op¢im uvjetima.
lzvadak iz Odluke o kamatama u dijelu u kojem se odnosi na visinu kamala na dstva na transakcijsk ratunu dostupan je na internetskim stranicama Banke
(www.pbz.hr) i u poslovnim prostorima Banke namijenjenim poslovanju s korisnicima.

(2) Banka pridrzava pravo izmjene Odluke o kamainim stopama. Banka se obvezuje pravovremeno obavijestili Korisnika o svim eventuainim izmjenama i/ili dopunama Odiuke
o kamatnim stopama koje se odnose na poslovanje s Transakcijskim ratunom, ukljuéujuéi | izmjenu naziva te Odluke, odnasno zamjenu drugom odlukom, u pisanom obliku
ili ikacijskim/ oniékim putem kao i datum s kojim navedene izmjene i/ili dopune stupaju na snagu. Smatra se da je Korisnik prihvatio izmjene i/ili dopune
Odluke o kamatnim stopama ako do datuma njihovog stupanja na snagu Korisnik ne obavijesti Banku pisanim putem da ih ne prihvaca.

(3) Ugovorne strane suglasne su da Banka nije duZna prethodno obavjedtavati Korisnika o izmjenama Odluke o kamatnim stopama/Odluke o naknadama/Optih
uvjeta/Nagela/Okvirnog ugovora koje su za Korisnika povoljnije.

lzvjescivanie | éuvanje podataka

Clanak 11.
(1) Banka se obvezuje Korisniku pruZiti informacije o platnim i ostalim uslugama prije izvrSenja pojedine transakcije u skladu s vazedtim propisima i Opcim uvjetima.
(2) Banka bilje2i sve promjene na Transakcijskom ralunu te Korisniku stavlja na raspolaganje izvadak o stanju i promj na Transakcijskom radunu na natin kako je

odredeno u Zahtjevu, u skladu s vazectim propisima i Opéim uvjetima.
(3) Banka se obvezuje Zuvati kao bankovnu tajnu sve podatke o prometu i stanju racuna, kao i druge podatke koji su kao takvi odredeni zakonskim propisima te ih je oviadtena
otkriti tre¢ima 8amo u sluéajevima predvidenim vazedim propisima kao i u skladu sa suglasno$éu iz Zahtjeva.

Rjesavanje sporova

Clanak 12.

(1) Obveze iz Ugovora ugovorne strane se obvezuju izvr$avati uredno, na vrijeme i s paznjom koja se u financijskom posiovanju zahtijeva, postujuci pri tome zakonske i pod
zakonske propise.

(2) Ugovorne strane obvezuju se nastale nesuglasice rjedavati sporazumno, 3 za slutaj da u tomu ne uspiju, ugovaraju nadleZnost stvarno nadleZnog suda u Zagrebu.

(3) Ovaj ugovor sastavljen je na hrvatskom jeziku, a na njega se primjenjuje pravo Republike Hrvatske, osim kolizionih normi.

Trajanje i otkaz Okvirnog ugovora te zatvaranje Transakcijskog racuna

Clanak 13,

(1) Ovaj Ugovor, zajedno sa sljedecim aktima i obrascima: Zahtjev za otvaranje i vodenje transakcijskog racuna, Prijava potpisa, Vrijeme primitka i izvr3enja naloga platnog
prometa, Opéi uvjeti posiovanja Privredne banke Zagreb d.d. po transakcijskim raéunima i obavijanju platnih i ostalih usluga za ne potrodale, Naéela za utvrdivanje
kamatnih stopa te nacina i dinamike obracuna kamate po kreditima | depozitima Privredne banke Zagreb -~ dioni¢ko drudtvo, lzvadak iz vazece odiuke 0 kamatnim stopama
Banke, lzvadak iz vatete odiuke o naknadama Banke te poseban ugovor o platnim i/ili ostalim uslugama (ako je takav zakljuten) sukladno Cl. 19. Opéinh uvjeta, Cine Okvirni
ugovor.

(2) Okvirni ugovor se zakljuluje na neodredenc vrijeme, a svaka ugovorna strana moe ga otkazati pisanim putem | uz otkazni rok od 30 (lrideset) dana, ratunajuéi od dana
otpreme obavijesti 0 otkazu.

(3) Ako Okvirni ugovor otkazuje Korisnik, a zbog izmjena ilili dopuna Okvimog ugovora koje mu nisu prihvatljive, Korisnik ima pravo otkazati isti bez ikakve naknade do
predloZenog stupanja izmjena i/ili dopuna na snagu, uz otkazni rok od 30 (trideset) dana, radunajuti od dana predaje obavijesti o otkazu posti (i osobnom predajom
obavijesti o otkazu u Banci.

(4) Banka ima pravo otkazati Okvimi ugovor bez otkaznog roka, pisanim putem, ako se Korisnik ne pridrzava bilo koje odredbe Okvirnog ugovora. Otkaz nastupa danom
predaje obavijesti o otkazu preporu¢enom postanskom posilikom pravnom subjektu koji je oviadten prema vaZeim propisima za prijam, prjenos i uruéenje preporutene
poétanske posiljke.

(5) Otkazno pismo kojeg Banka dostavija Korisniku prema odredbama ovog ¢lanka dostavija se na zadnju adresu koju je Korisnik dostavio Banci.

(6) U slutaju otkaza Okvirnog ugovora po bilo kojem stavku iz ovog ¢lanka, Banka moZe svoje trazbine na temelju Okvirnog ugovora uginiti prijevremeno dospjelim s danom
otkaza i naplaliti na teret Transakcijskog ili drugih raduna Korisnika otvorenih u Banci.

(7) Banka ée zatvoriti Transakcijski racun nakon &to utvrdi da su sve obveze po Transakcijskom radunu podmirene. Preostala sredstva na Transakcijskom raiunu ce se
prenijeti na drugi raéun prema pisanim instrukcijama koje Banka primi od Korisnika.

Zavrine odredbe

Clanak 14,

Ako se ovaj Ugovor potpisuje elektroni¢kim putem, izraden je i potpisan u elektronitkom obliku. U tom sluéaju, ugovorne strane prihvacaju uporabu i promet ovog Ugovora
2a svoje polrebe, kao i za polrebe ovog ugovornog odnosa u elekironiékom obliku Ugovor se smatra potpisanim/skloplienim kad ga ovlastene osobe svih ugovornih sirana
potpidu kvalificiranim efektronickim potpisom (potvrdenim kvalificiranim certifikatom za elektronicki potpis) s ugradenim kvalificiranim elektroniékim vremenskim Zigom,

sve sukladno vazecim propisima o elektronickom potpisu. Ovaj Ugovor stupa na snagu i proizvodi pravne ulinke prema tre¢ima danom kada Banka obavijesti Korisnika da
Je Transakcijski ratun postao operativan te je dostupan u elektroni¢kom obliku sukladno prethodno prihvacenim pravilima postupanja u skladu s internim aktima Banke o
korigtenju PBZ sustava sigurne komunikacije. Ugovorne strane su suglasne da se svaki pojedinatni primjerak ovog elektronigkog dokumenta smatra izvornikom, i ima istu
pravnu snagu | proizvodi iste pravne udinke kao i isprava na papiru potpisana viastorugnim potpisom te se moze koristiti u svim radnjama 23 koje se traZi uporaba isprava u
izvornom obliku, te da mu se ne moZe uskratiti pravni uéinak i dopustenost samo zbog toga sto je u elektroniékom obliku. Ugovornae strane neée osporavati pravnu snagu
kvalificiranog elekironitkog potpisa na ovom Ugovoru, kao Aiti valjanost ovog Ugovora samo 2ato 1o je sadinjen, koristen, pr 1i potpisan u el i obliku.
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PRIVREDNA BANKA ZAGREB

Intesa Sanpaolo Group

Ako se ovaj Ugovor potpisuje viastoruéno na papiru, sastavijen je u dovoljnom broju istovjetnih i jednakovaljanih primjeraka od kojih ugovorne sirane zadrZavaju po jedan,
dok Banka zadrZava sve ostale primjerke, te se u tom slutaju smatra potpisanim/zakljuSenim danom kad ga ovlastene osobe svih ugovornih strana viastoruéno potpidu, a
koji dan (datum) Ce biti naveden ispod potpisa svake ugovorne strane. U sluéaju da su ugovorne strane potpisale Ugovor na razlidite datume, Ugovor se smatra zakljuéenim

danom (datumom) kasnijeg potpisa. Ovaj Ugovor stupa na snagu i proizvodi pravne uéinke prema trec¢ima danom kada Banka obavijesli Korisnika da je Transakcijski racun
postao operativan,

U ime Korisnika potpisao: U ime Banke potpisao:

Ime i prezime: Aw b EChe. Dothzns %0&0 ks

Ime i prezime:

Funkcija; VL. ol M\){! Ry

Funkcija:

Potpis: Potpis:

i L0 .©3. 2005, (003, 2025,

Datum:




Neosjetljivo - Non-sensitive

rraymepnmicazares | EE RO

8

PRIVREDNA BANKA ZAGREB d.d., 10000 Zagreb, Radnika cesta 50, OIB: 02535697732, kao pruzatelj usluga (u daljnjem
tekstu: Banka) i

DESTINO, vl. Ana Ciéak Burazin

NAZIV/TVRTKA POSLOVNOG SUBJEKTA

Broj upisa kod nadleznog registra 98400347 QOIB 32609042799

iz ZAGREB . Cret 115A
MJESTO * ADRESA SJEDISTA

kojeg zastupa ANA CICAK BURAZIN, 32609042799;
IME | PREZIME | OIB OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE/VLASNIKA RACUNA

kao korisnik usluga (u daljnjem tekstu: Korisnik), sukladno vaze¢em Zakonu o platnom prometu, prateé¢im pod zakonskim i

ostalim propisima, zakljuéuju u SPLIT dana 10.03.2025

UGOVOR

o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna te obavljanju platnih i ostalih usluga

Predmet Ugovora

Clanak 1.

Ovim se Ugovorom ureduju prava i obveze Korisnika i Banke, kao pruZatelja platnih i ostalih usluga, vezano za:

1. otvaranje i vodenje transakcijskog ratuna,

2. obavijanje platnih usluga putem razli¢ith kanala Banke,

3. obavijanje ostalih usluga vezanih uz transakcijski radun predvidenih Opéim uvjetima posiovanja Privredne banke Zagreb d.d. po transakcijskim ra¢unima i obavijanju platnih
i ostalih usluga za ne potrodace (u daljnjem tekstu: Opéi uvjeti) koji ¢ine sastavni dio ovog Ugovora.

Provadba Ugovora

Clanak 2.

Banka zakljuéuje Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog ratuna te obavljanju platnih i ostalih usluga (u daljnjem tekstu: Ugovor) na temelju Zahtjeva 2a otvaranje i vodenje
transakcijskog raduna (u daljem tekstu: Zahtjev) Korisnika koji €ini sastavni dio Ugovora. Banka se obvezuje Korisniku omoguditi koristenje usluga navedenih u Zahtjevu i Opéim
uvjetima sukladno odredbama ovog Ugovora i Optih uvjeta.

QOtvaranje transakcijskag racuna
Clanak 3.

Banka se obvezuje Korisniku otvoriti transakcijski ratun za: Redovni raéun obrtnika

NAVESTI NAMJENU RACUNA - VRSTA RACUNA
Broj transakcijskog ratuna: HR59 2340 0091 1607 9506 3

Transakcijski radun otvoren je u IBAN konstrukciji.
Transakcijski ratun postaje aktivan sukladno Obavijesti Banke o otvaranju Transakcijskog raduna,

Obveze ugovornih strana

Clanak 4.

(1) Ugovorne strane suglasne su da Banka obavija platne i ostale usluge po Tr jjskom ratunu st o Zahtjevu, 8 na natin odreden vaZe¢im propisima | Opéim
uvjelima te odredbama Ugovora. Opci uvjeti dopunjuju odredbe ovog Ugovora i obvezuju ugovorne strane na isti nacin kao i ugovorne odredbe. Opci uvjeti nalaze se u
prilogu ovog Ugovora i éine njegov sastavni dio. Pojmovi definirani Op¢im uvjetima imaju isto znatenje kao i u Ugovory, a u slu¢aju neslaganja izmedu odredbi Opcih uvjeta
i Ugovora. primjenjuju sc odredbe ovog Ugovora.

(2) Ugovorne strane su suglasne da Banka pridrzava pravo izmjene ifili dopune Optih uvjeta te prinvacaju njihovu primjenu sa svim izmjenama i/ili dopunama donesenim za
vrijeme trajanja Ugovora, bez zakljuéenja posebnog dodatka Ugovoru. Naéin izmjene i/l dopune Opéih uvjeta te obavjedtavanje Korisnika o istome reguliran je Opcim
uvjetima.

Clanak 5.

(1) Banka se obvezuje
« izvrditi zaprimljene ispravne naloge Korisnika u skladu s vaZetim propisima i Opéim uvjetima,

« izvjestavali Korisnika o promjenama na Transakcijskom radunu sukladno Opéim uvietima i vazedim propisima,
« obavljati | ostale usluge ako su ispunjeni uvjeti iz Opéin uvjeta,

2) Banka pridrzava pravo odbiti izvrienje platne transakcije sukladno vazectim propisima, Opctim uvjetima te internim aktima Banke.

lanak 6.

(1) Korisnik, kao sudionik u platnom prometu, obvezuje se:
« raspolagati sredstvima na Transakcijskom ratunu u skladu s vazedim zakonskim i pod zakonskim propisima, Opéim uvjetima i ovim Ugovorom,
« davati ispravne naloge za placanje u skladu | na nadin utvrden propisima i Opéim uvjetima, a za koje je dana odgovarajuca suglasnost sukiadno Opéim uvjetima,
« pisanim putem izvijestiti Banku o statusnim i drugim promjenama sukladno Op¢im uvjetima,
« pisanim putem, u rokovima predvidenim u Opéim uvjetima, obavijestiti Banku o relevantnim tinjenicama koje su od utjecaja na njihov medusobni odnos (prigovori,
reklamacije i sl.).

(2) Ako je odredena promjena prijavijena izvan ugovorenog roka, a Banka je postupila na temelju postojece dokumentacije, Banka ne odgovara za nastalu Stetu. Obveza Banke
potinje nakon primitka dokumentacije o novonastaloj promjeni.

(3) U slugaju neurednog izvréenja ispravnog naloga za placanje Korisnika, Korisnik ima pravo od Banke zahtijevati uredno izvr§enje naloga, odnosno naknadu Stete, sukladno

Opéim uvjetima,

Raspolaganje sredstvima na Transakcijskom racunu
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Clanak 7,

(1) Za raspolaganje sredstvima na Transakcijskom raéunu Korisnik mora ovlastiti jednu ili vise poslovno sposobnih osoba sukladno odredbama Opéih uvjeta

(2) Korisnik je duzan nadzirali ovlasti koridtenja koje je dao ovladtenicima za raspolaganje sredstvima na Transakcijskom rafunu te je odgovoran Banci za eventuainu Stetu
nastalu kao posljedicu prekoracenja i/ili zlouporabe ovlasti od strane ovlastenika .

(3) Potpisom ovog Ugovora Korisnik ovia§cuje Banku da ocile greske koje mogu nastati u izvrdenju obveza iz Ugovora ispravi davanjem naloga na teret i u korist njegovog
ratuna. U slu€aju da se Banka koristila ovim ovladtenjem, duZna je bez odgadanja obavijestiti Korisnika o izvréenoj ispravai.

Naknade | kamate

Clanak 8.

(1) Za obavijanje usluga platnog prometa | pravodenje ostalih usluga koje se ne smatraju platnim uslugama u smislu Zakona o platnom promety, Banka ¢e Korisniku obratunati
i naplatiti naknadu prema Odluci o naknadama u poslovanju s domaéim i stranim poslovnim subjektima, fizickim osobama i financijskim inslitucijama (u daljinjem tekstu:
Odluka o naknadama). Izvadak iz Odluke o naknadama u dijelu u kojem se odnosi na visinu naknada za obaviljanje platnih usluga i provodenje drugih platnih transakcija
dostupan je na internetskim stranicama Banke (www.pbz.hr) i u poslovnim prostorima Banke namijenjenim poslovanju s korisnicima.

(2) Ugovorne strane su suglasne da Banka pridrzava pravo izmjene i/ili dopune Odluke o naknadama, ukljuujuci i izmjenu naziva te Qdluke, odnosno zamjenu drugom
odiukom te prihvadaju njihovu primjenu sa svim izmjenama i/il dopunama donesenim za vrijeme trajanja Ugovora, bez zakljuéenje posebnog dodatka Ugovoru. Banka se
obvezuje da informaciju 0 svim eventualnim izmjenama i/ili dopunama Odluke 0 naknadama koje se odnose na poslovanje vezano za Transakcijski ratun stavi na
raspolaganje Korisniku u pisanom obliku ili telekomunikacijskim/elektronickim putem kao i datum s kojim navedene promjene stupaju na snagu. Smatrat Ce se da je Korisnik
prihvatio izmjene Odluke 0 naknadama ako do datuma stupanja na snagu izmjena /ili dopuna Korisnik ne obavijesti Banku pisanim putem da ih ne prihvaca.

(3) Ugovorne strane su suglasne da se na Ugovor primjenjuju i Naéela za utvrdivanje kamatnih stopa te naéina i dinamike obraduna kamata po kreditima i depozitima Privredne
banke Zagreb d.d. (u daljnjem tekstu: Nacela). Nalela su dostupna na inlernetskim stranicama Banke (www.pbz.hr) i u poslovnim prostorma Banke namijenjenim
poslovanju s korisnicima. Ugovorne strane su suglasne da Banka pridrzava pravo izmjene i/ili dopune Nacela, ukljucujuci i izmjenu naziva tog akta Banke, odnosno zamjenu
drugim aktom te prihvacaju njihovu primjenu sa svim izmjenama i/ili dopunama donesenim za vrijeme trajanja Ugovora, bez zakljuéenja posebnog dodatka Ugovoru. Banka
se obvezuje pravovremeno obavijestiti Korisnika o svim eventualnim izmjenama i/ill dopunama Nadela u pisanom obliku ili telekomunikacijskim/elektroniCkim putem kao |
datum s kojim navedene izmjene i/ili dopune stupaju na snagu. Smatra se da je Korisnik prihvatio izmjene i/ili dopune Nacela ako do datuma njihovog stupanja na snagu
Korisnik pisanim putem ne obavijesti Banku da ih ne prihvaca.

Clanak 9.

(1) Korisnik prihvaca visinu | natin platanja naknade za izvrSavanje platnih | ostalih usluga obuhvacenih Ugovorom | Opéim uvjetima, kao i naknadu za posebne trodkove
ulinjene u vezi s tim uslugama, koje su odredene ili ¢e biti odredena Odiukom o naknadama i Opéim uvjetima i svim njihovim izmjenama i/ili dopunama koje denese
nadleZni organ Banke za vrijeme trajanja Ugovora.

(2) Polpisom Ugovora Korisnik izri¢ilo oviagéuje Banku da naknadu i/ili eventualne trokove iz prethodnog stavka na dan dospije¢a naplati direktnim tere¢enjem svih njegovih
ratuna kod Banke. Ako Banka ne naplati naknadu i/ili eventuaini drugi trosak s ratuna Korisnika, odnosno ako Korisnik na dan dospijeca placanja ne izmiri spomenute
obveze na drugi nacin, Banka zaracunava i naplacuje kamatu po dospijecu u visini odredenoj za odnose iz trgovackih ugovora a koje je promjenjiva u skladu s propisima

Clanak 10,

(1) Na sredslva na Transakcijskom rafunu Banka Korisniku obratunava i isplacuje kamatu u visini i na nacin utvrden vazeéom Odlukom o kamatnim stopama | Opéim uvjetima.
lzvadak iz Odluke o kamatama u dijelu u kojem se odnosi na visinu kamata na sredstva na transakcijskom racunu dostupan je na internetskim stranicama Banke
(www.pbz.hr) i u poslovnim prostorima Banke namijenjenim poslovanju s korisnicima

(2) Banka pridrzava pravo izmjene Odiuke o kamatnim stopama. Banka se obvezuje pravovremeno obavijeslili Korisnika o svim eventualnim izmjenama i/ili dopunama Odluke
o kamatnim stopama koje se odnose na poslavanje s Transakcijskim racunom, ukljuéujuci i izmjenu naziva te Odluke, odnosno zamjenu drugom odlukom, u pisanom obliku
il telekomunikacijskim/elektroni¢kim putem kao i datum s kojim navedene izmjene ifili dopune stupaju na snagu. Smatra se da je Korisnik prihvatio izmjene Vili dopune
Odluke o kamatnim stopama ako do datuma njihovog stupanja na snagu Korisnik ne obavijesti Banku pisanim putem da ih ne prihvaca.

(3) Ugovorne strane suglasne su da Banka nije duZna prethodno obavjeStavati Korisnika o izmjenama Odluke o kamatnim stopama/Odiuke o naknadama/Opéih
uvjeta/Nacela/Okvirnog ugovora koje su za Korisnika povoljnije.

zvjescivanje | Cuvanje podataka

Clanak 11,

(1) Banka se obvezuje Korisniku pruZiti informacije o platnim i ostalim uslugama prije izvrienja pojedine transakcije u skladu s vaZec¢im propisima i Opéim uvjetima.

(2) Banka billezi sve promjene na Transakcijskom radunu te Korisniku stavlja na raspolaganje izvadak o stanju i promjenama na Transakcijskom radunu na natin kako je
odredeno u Zahtjevu, u skladu s vaZe¢im propisima | Opéim uvjetima.

(3) Banka se obvezuje tuvati kao bankovnu tajnu sve podatke o prometu i stanju raéuna, kao | druge podatke koji su kao takvi odredeni zakonskim propisima te ih je oviastena
otkriti trec¢ima samo u sluCajevima predvidenim vaze¢im propisima kao | u skiadu sa suglasnodéu iz Zahtjeva.

Rjesavanje sporova

Clanak 12.

(1) Obveze iz Ugovora ugovorne strane se obvezuju izvr$avati uredno, na vrijeme | s paZnjom koja se u financijskom poslovanju zahtijeva, poStujuci pri tome zakonske i pod
zakonske propise,

(2) Ugovorne strane obvezuju se naslale nesuglasice rieSavati sporazumno, a za slucaj da u tomu ne uspiju, ugovaraju nadleZnost stvarno nadleznog suda u Zagrebu.

(3) Ovaj ugovor sastavljen je na hrvatskom jeziku, a na njega se primjenjuje pravo Republike Hrvatske, osim kolizionih normi.

Trajanje i otkaz Okvirnog ugovora te zatvaranje Transakeijskog ra¢una

Clanak 13.

(1) Ovaj Ugovor, zajedno sa sijededim aktima i obrascima: Zahtjev za otvaranje i vodenje transakcijskog racuna, Prijava potpisa, Vrijeme primitka i izvrSenja naloga platnog
prometa, Op¢i uvjeli posiovanja Privredne banke Zagreb d.d. po transakcijskim radunima i obavijanju platnih i ostalih usluga za ne potrosade, Nadela za utvrdivanje
kamatnih stopa te naCina i dinamike obraCuna kamate po kreditima i depozitima Privredne banke Zagreb - dioniéko drustvo, lzvadak iz vaZece odluke o kamatnim stopama
Banke, lzvedak iz vaZete odiuke 0 naknadama Banke te poseban ugovor o platnim i/ili ostalim uslugama (ako je takav zakljuéen) sukiadno CI. 19. Opéih uvjeta, &ne Okvirni
ugovor.

(2) Okvirni ugovor se zakljuCuje na neodredeno vrijeme, a svaka ugovorna strana moZe ga otkazatl plsanim putem i uz otkazni rok od 30 (tridese!) dana, racunajuti od dana
olpreme obavijesti o olkazu,

(3) Ako Okvimi ugovor otkazuje Korisnik, a zbog izmjena ifili dopuna Okvirnog ugovora koje mu nisu prihvatljive, Korisnik ima pravo otkazali isti bez ikakve naknade do
predioZenog stupanja izmjena ifili dopuna na snagu, uz otkazni rok od 30 (trideset) dana, ratunajuéi od dana predaje cbavijesti o otkazu podti Ili asobnom predajom
obavijesti o otkazu u Banci,

(4) Banka ima pravo olkazali Okvimi ugovor bez otkaznog roka, pisanim putem, ako se Korisnik ne pridrzava bilo koje odredbe Okvimog ugovora. Otkaz nastupa danom
predaje obavijesti o otkazu preporufenom postanskom posiljkom pravnom subjektu koji je ovladten prema vaZetim propisima za prijam, prijenos | uruéenje preporuéene
postanske posilike.

(5) Otkazno pismo kojeg Banka dostavlja Korisniku prema odredbama ovog ¢lanka dostavlja se na zadnju adresu koju je Korisnik dostavio Banci.

(6) U slu€aju otkaza Okvirnog ugovora po bilo kojem stavku iz ovog &lanka, Banka mozZe svoje trazbine na temelju Okvirnog ugovora uginiti prijevremeno dospjelim s danom
otkaza | naplatiti na teret Transakcijskog ili drugih raduna Korisnika otvorenih u Banci.

(7) Banka ¢e zatvoriti Transakcijski racun nakon $to utvrdi da su sve obveze po Transakcijskom radunu podmirene. Preostala sredstva na Transakcijskom raéunu ée se
prenijeti na drugi ratun prema pisanim instrukcijama koje Banka primi od Korisnika.

Zavrine odredbe

Clanak 14,

Ako se ovaj Ugovor potpisuje elektronickim putem, izraden je i potpisan u elektronickom obliku. U tom sluéaju, ugovorne strane prihvactaju uporabu i promet ovog Ugovora
za svoje polrebe, kao i za potrebe ovog ugovornog odnosa u elektronickom obliku Ugovor se smatra potpisanim/sklopljenim kad ga ovlastene osobe svih ugovornih strana
potpidu kvalificiranim elektroniékim polpisom (potvrdenim kvalificiranim certifikatom za elektroniéki potpis) s ugradenim kvalificiranim elektroniékim vremenskim Zigom,

sve sukladno vaZecim propisima o elektroniékom potpisu. Ovaj Ugovor stupa na snagu i proizvodi pravne uinke prema tre¢ima danom kada Banka obavijesti Korisnika da
je Transakcijski ratun postao operativan te je dostupan u elektronickom obliku sukladno prethodno prihvalenim pravilima postupanja u skladu s internim aktima Banke o
koristenju PBZ sustava sigurne komunikacije. Ugovorne strane su suglasne da se svaki pojedinacni primjerak ovog elektroni¢kog dokumenta smatra izvornikom, i ima istu
pravnu snagu i proizvodi iste pravne u¢inke kao i isprava na papiru potpisana viastoruénim potpisom te se moze koristiti u svim radnjama za koje se traZi upcraba isprava u
izvornom obliku, 16 da mu se ne moZe uskratiti pravni uginak i dopustenost samo zbog toga $to je u elektroniékom obliku. Ugovorne strane nece osporavat pravnu snagu
kvalificiranog elektronikog potpisa na ovom Ugavoru, kao nili valjanost ovog Ugovora samo zato §to Je saéinjen, koridten, prometovan i potpisan u elektroni¢kom obliku
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Ako se ova) Ugovor potpisuje viastoruéno na papiru, sastavljen je u dovoljnom broju istovjetnih | jednakovaljanih primjeraka od kojih ugovorne strane zadrZavaju po jedan,
dok Banka zadrzava sve ostale primjerke, te se u tom sluéaju smatra potpisanim/zakljudenim danom kad ga ovlastene osobe svih ugovornih strana viastoruéno potpidu, a
koji dan (datum) &e biti naveden ispod potpisa svake ugovorne strane. U sludaju da su ugovorne strane potpisale Ugovor na razliéite datume, Ugovor se smatra zakljutenim
danom (datumom) kasnijeg polpisa. Ovaj Ugovor stupa na snagu i proizvodi pravne uéinke prema tre¢ima danom kada Banka obavijesti Korisnika da je Transakcijski ratun
postao operativan.
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Obrazac zaduinice - stranica 1.

ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skracena tvitka/naziviime i prezime: ANA CICAK BURAZIN
Sjediste/mjesto | adresa: 10000 ZAGREB, CRET 1156A
01B: 32609042793

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziviime i prezime: PRIVREDNA BANKA ZAGREB - DIONICKO DRUSTVO
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Radnicka cesta 50
OIB: 02535697732
u iznosu glavnice od:' 70.000,00 EUR (slovima: sedamdesettisu¢a EUR);
uvecanom za: redovnu kamatu koja je fiksna, po stopi U visini 4,500000% (slovima: Getiri cijelih pet posto), godisnje, te i pripadajudim
naknadama i troSkovima;
te sa zateznom kamatom po stopi od: 3 | visini zakonske zatezne kamate odredene za odnose iz trgovackih ugovora a koja je promjenjiva u
skiadu s propisima i trenutno znosi 11,150000% godinje,
a koja tede od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do namirenja, zaplijene svi rauni koje
ima kod banaka, te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrZzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniKu.- -« == -« === -=----ooono -
Vjerovnik je oviadten sam odrediti opseg ili vijeme ispunjenja traZbine prilikom podno$enja zaduZnice na naplatu, odnosno u prijediogu za
provedbu owhe B pijediogu 28 OVl s« sc=cscsscsneevemccrmmonamen s ereenysess T sy csase s AR Sem ST ssm oS anEe s
Ova zaduznica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rjedenja o ovrsi kojim se zaplienjuje trazbina po racunu i prenosi na ovrhovoditelja po
proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostaviiena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne
zaprimi drukSiu OdUKU 8UA.- - ~-~---=-=ccscrcecmmemmmam e cemssomr o esseesemsasesscsoomoososoomesscmsssmonssosone s
Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik i naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i
druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.------------~-----
Ovu zaduznicu Agenciji dostavija vierownik u izvomiku s ucincima dostave sudskog rieSenja o ovrsi izravno, putem davatelja postanskih usiuga
preporudenom poitanskom posifkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika- -« -« = - s e cccce o cccni e
Vierovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje u tom slucaju
stietu prava koja je po ovoj zaduZnici IMao VJErovniK - - - = -« === === s mcmcmccm oo am oo m oo msmsssmscmosssmsmssn s m s
Na temelju isprava iz Sanka 214. stavak 1. | 2. OvrSnog zakona, vierovnik maze po svom izboru zahtijevati na nadin propisan Ovr$nim zakonom
od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili | od duZnika i jamaca plataca.- = = - == === ====-----o-comcoorsamo oo n -
Vjerovnik maZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e sluCaju Agencija
naznaditi na ovoj zaduznici iznos trodkova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vjeravnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz
&anka 214. stavak 1. i 2. Ovrnog zakona, Agencija ée obavijestiti 0 tome duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.- - - - - - -- - - -
Isprave iz &anka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovrSnih isprava na temelju kojih se mozZe traiti ovrha protiv duznika ili
jamaca platacs ne drugim predmelimBa OThg.- <<=+ === vecsrccmcnomesmcmeresescmmommenranocsssScss T sesaneensm omnsosonnoo
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilie2nik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s
odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu.

Mjesto i datum izdavanja: lotpis gunika:
EAG 2R AC- 03,2025 . ?@ i

Napomena: Iznos traZbine upisuje se brojkom i rijedima. Ostale brojke | datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime i datum rodenja se ne
upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

1 Upisati trazbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ifi u stranoj valuti, brojkom i rije&ima.

2 Upisati ugovome kamate | ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rjedi "bez uvecanja”.

3 Upisali stopu zatezne kamate.
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Jamac platac:Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/iime i prezime:

Sjedidte/mjesto i adresa:

0IB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice 2aplijene svi moji raéuni kod banaka te da se novac s tih racuna, u skladu s
mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduzZnici, ISpladuje VjerovNiKU. = = = ==« s @ s s s e e m e e e amaaa

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

QlB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raéuni kod banaka te da se novac s tih rac¢una, u skladu s
mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, ISPlacuje VierovNiKU. -« ===« c e c e i e e e e

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/iime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

0IB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjeravnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raéuni kod banaka te da se novac s tih rauna, u skladu s
mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje VjierovniKu.- =« === e e cm e mmac e e n e e

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:




REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Ivana Baburié Katalinié
Zagreb, Radnicka cesta 48

Poslovni broj: OV-2167/2025
Ja, javni biljeZnik Ivana Baburié¢ Katalinié, Zagreb, Radnitka cesta 48, potvrdujem da je stranka:

ANA CICAK BURAZIN, OIB 32609042799, ZAGREB, GRAD ZAGREB, Cret 115 A, Ciju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115457760 PU Zagrebatka, kao duZnik

podnijela prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA na potvrdu.
Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog

javnobiljeZnickog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu pro€itala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovrinog javnobiljeZnickog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

JavnobiljeZnitka nagrada zarafunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku u iznosu od 46,00 eur uvec¢ana za PDV u iznosu od 11,50 eur.

Zagreb, 10.03.2025.
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